
VI~.~vfolyam,- 1. sz~m.-1989~ 

Isten,- haza,- embert~rs • 
========================== 

1989, m~jus 25.-~n lesz 64 ~ve, hogy cserkész fogadalmat tettem.Hogy 
is sz6l ennek a ~fogadalomnak a szövege 7 " •••• fogadom, hogy hiven tel
jesitem k8teless~gemet,melyekkel Istenn~k, Haz~mnak ~s embeDt~rsaimnak 
tartozom ••• 1I A fogadalom, vagy eskU: szoveg~t ~vtizedek folyam~n sem le-
het elfelejteni. • 
.• M~~ meg sem ~z~radt a tinta jbform~n a qr6sz Karoly kinevez~si p@pir

" Jan, mar rep81t 1S "az Egyes81t Allamokba. M1ntha ~rezte vo~na hogy hétha 
igen rövid lesz a p8nk8sdi királys~ga 7 Persze ~tjövetel~nek c~lja elsösor
ban p~nzk~reget~s volt,hogy a kádár~k ~s kommunista t~rsaik ~ltal ~ ká
ty~ba jutott Magyarorsz~g szeker~t ki tudja valahogy h~zni. 

A tiz napos vend~gesked~s alatt sajt6~rtekezleteket is tartott s ott 
még magyarokat is fogadott. T8bbek köz8tt felvetBd8tt ~ a t~ma hogy a Ma
~ar Cserk~szISzBvets~get is vissza kellene ~llitani. Az ~ttörAk és a KISZ 
(Kommunista fjak S38vets~ge) 43 ~v alatt igen gyanra eredm~nyt tudott 
felmutatni s igy nem p6tolhatta a megsz8ntetett cserkészetet. 

Szerencs~re a sajt6~rtekezleten ott volt az emmigr~ci6ban ~lö es mü
köd8 Magyar Cserkesz Sf 8vetség av. elnöke is.-Igy 8 a helyszinen mindjárt 
tudott k~rd~seket ~s valaszokat is adni Grbsz elvt~rsank. 

A cserk~szet h~rmas j~lszaváb61 ha egyet is elhagyunk, m~r nem a nam
zzetközi alapokon ~llb cserkeszet.Mivel akarja helyettesiteni Grbsz az II ISTEN II 
nev~t 7- No de m4g a "HAZA" fogalm~val is bajok vannak jelenleg, mert az 
jelenleg erösen függvénye a szovjet birodalomn~k. 

A Magyar Cserkész Szövets~g liliomos jelveny~t a Szt. Korona disziti. " 
Mivel 8hajtj~k ezt helyetessitenl 7A cserkészingüQk jobb oldali zsebe fe
lett most is a HUNGARIA jelv~nyt viselj8k, amelyik'a ~zt. Koron~val fedett 
angyalos ma~ar cimerrel van fel~kesitve. Ide meg tal~n a nemzetközi kommu-

mzmus_v8r8s öt~gu csillag~t akarja Gr6sz helyezni 7- Ki tudja .-
Ezt irja a Magyar Cserkész Szövetség 166.sz.sajtbt~j~koztat6ja(1989,I.5. 

"A tulajdonk~ppeni fök~rd~s jelenleg ez; mikor v~lik ismErt törvényesithetö
vé Magyarországon ez a mozgalom, amely nyolcvan évvel ezelött indult el ~t
j~ra a magyar ifjus~g szolg~latéban 7 "-

Icsend-ör-szem I 
"Lehet reformokat v~greha~tani, de 8res keret marad minden akkor,ha lelki-
kileg meg nem tisztulunk. Igr6f Teleki Pél .1 
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I 1~89, febru~r 14.-~t a bolsevizmus ~lleni knzdelem idej~n, a II.VilAg

haboruban h8si halaIt halt 11.000 csendor bajt~rsunk, majd a bosszu ~veiben 
5.000 v~Dtan~ hal~lt halt csendőr bajt~rsunk d~cs8 eml~kének szenteltük. 

H i ven , B e c s n 1 e t t el, V i t ~ z ü 1 -....... -
Amikor m~g igy !rtak a magyar ~js~gok ; 

l 
l , 

I ~ , 

f' 

't 

. '. . ... .. .. ' " ", ' , ,". '." , " , . 

: K.akas.totlasqk.~, ·::(ij. ,.Varban '> "; : .. ,n i,.:. ·\'·1, 
• /P ..•• :. v" : " I ;: •• '~" . , ~ ~ ~;:~, \' -(: .. :. ...... t 

A' fris. feh6r Mpr6mbe ' bt1jt. búdal Váj- ; . tn. n6znek ezek a mauar ffúlt mindenütt 
.ban.:a h!de~, él a · havaz" ellenére.:! .. nau a 'mesazi falvak vUás-Aban. abban a mouor 

· k~ziSna6~ .várta. Izombaton délben u .udva~·, . vlláK'ban. ahol <Ik 6rzik testvéreik. nYUK'al-
laki ' ISrs6páltáat. , Nemclak . azért .. mert . a':· mát. ' .. '. J:.' :... ', • 
váltás ünilep6Iyeli ·61 .zenével ·történt, hanem '. 
mert, ·a . mauar:':. csendlSr86~ , -" . . .' 
adta.: az <lrséK'et. ';/1 ','t.l , .. ,,\ .. /" .... : 
:: J!:venk6nt euszert ·február ·" 

· ' l*-én. kerül aor a kakaatolla8 1' 
ti úk ; :várbélt:-' ISrség6re,- ami-' 
kor a· c8endlSrlJl6~ tennállásA-' ,:, 
·nak ,évfordulój!t ,iinnepU.- ' " 
'. 'Szombaton d61e16tt' a:~ 'or- . 
szAg minden' caendISré ' 18ten- ,. 
tiszteleten " hálálkodott . , ... ~~\4I~(lI~~a 
Mindenhatónak, mert , mel'-: 

· segítette ISket az ' elmult e8z-r;. 
J ' tendISben' é8, uuanakkor ,to

.vAbbi ; erlSt·'ké:rt· ahhol a ' ne.-il 
· héz:"'lJzólgálathol, ' amely' .. ~~~ 

c8I\ndlSrjAilSriSk ezreinelt',v61 ... 
· Iára' súlyÓáodiJr;.'.,d'·;'f1~~{fti;f'~r\ ,: 
, :, A;:~ tem'plo'.!PQkbólt~;, ~'edir~:1 
" ':e8'Yene.lei1_~~M~.L~l'féIBlSbb ~~ 
Hadúr;~,e16'f'Ja.rwtak ... hOgyí,l 
ellásBAk',:'a"'katona;! BzámAra '. ~ 
Iewkltl1ntetlSbb> Bzólwálatot, 
az udvarIakl ISI'I6tet 68 es- . 
zel ' hódoljan~k/ F<lm61t6.6 ' 
U;runk ellS~' 111,.: '1;':;' 'I'" "1 

. A }váltáa ellSttl percekben: ' '. . ". , 
~ö~t 'álltunk már. si mlnofon· , . :. A 0 ... 116, ... tiOlYODal- oa ar.6edltA ... ,,;, '.~ '" . 
nal · az ' lSrl6~ mellett.:, amely . \ .. ' .' 'v"\'~' . .' .. '( 
felsOrakozva vártá'· ·a " felváltó. csend\SriSkeL ' 

Measzfr& ,felh·angzott · " zéne. A Szent
györu:t6r perem6á , me~elentek az e1s4 
takostollaa- kalapok. Egy másodperC 61 ', fel; 
bukkantak a kiSvetkezlS . 8orok ' 18, itt-ott ki~ · 
nyíltak .á2i ablakok ' és. öriSmrileI.nbte min-,. 
'denki, amint a zene ütem ére nel'YVe~. kakal~-i!, 
toll-bokréta euszerre llbbenk: UlrYanannyf 
feh6rkeaztyll.l " balkéz ' lendiiIt '. eU8zerre "és
a puskntartó 'jobb öklök eK'Yre n~ttek" minél 
közelebb' keriiltek. hozzá.nk '~' felváltó ' \Srsél' , 
legényel • .. Szinte' éreztü,) ;hou} en erlSl , 
emberfa.! kiSzeledik felénk, ahou a nap'ot- ' 

, ball aziiIetett cBendlSrfnduló ütemeire mel'- ' 
megdobban. a IéptüL' " . ,\ . " .:~.. . .' 

Mintha · fennen hirdett6k" volna az ú, 
tlseIÍdlSrlnduló IIz1Sn(t6t; . hoU "','. :', , ' , 

. , \, : I f- l ~-:' ,.,"'ff.:} '... . .. 

»Len" Q'tíkon, • fent a Kdrpdt Ormd'n ., 
• KakaátolIam Zenot/e .~erieazlf .. . :. , . . 
Hirdeti.' hooil Arpdd apánk fiJídUn '. 
Hajnalodilc . '!101{ új ezredét/.« . . 

.. " .•... '. 

Egy- tábori- paptól. hallottam nemrég, .hogy . 
· ~ mauar osendlSr szemében 1UK'á.rzik a sziv' 
és áz erlS~'~ Ezek' . a " kev6aszaVlÍ, tiaztaarcú 

· legények hoztált ·hitüket· a Várba, ' a Leg"; • 
.'fels6bb Hadúr eMj~ IIHiemzet és .a közblzton-' 

· ság' vItdelmére. ',\ 1:' ~ ' .. ,' ".t 1>'''-:.:''. 1/", . 
). . A"nemzeti Ima'/handal' mellet' 'az e'ub&-! 
· gyiilt :nagy tömeg uiSnylSrils6g6recaer6lt .. . 
'. kl ll' két \Srség' a zászlót. "'. . .. .. ,:./. ,;',:':J .~; 
.' . Es' a köv'etkez4 percben · szembenbett :ve.:. ' 
, liink ' aa új ISr, li 8'Il1kár; erlSs csendISr, : aki- . 
/ nek . ott feaz1ll Ba Arcán . a fekete~ I_akDzíj. . 
~ ',: .. ; • " 'I , ' " 

.... ; , .•. """":'. " , • .".,t ·Z'nJ6'tad'. · 
, 1/ .,( (, ""~. • ' :.. ; oa lldTarlald Or.6e •• 

I . ' "' , , .' J (UFI-~e\llLet lelT.) 
~ I ;. • ," \ 

., .,.--;- ** . 
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F Ü r y L a j o s ; 

A TÖRZSt\É ASSZONY 

Keserves novemberi napokat éltünk a nyíregyházi huszár laktanyában. 
Mindennap valami nem sikerült, hol a délelőtti lovarda, hol a délutáni 

gyalog kiképzés. 
Este parancskiadás után aztán Ládi Mihály törz.sőrmester úr kedves és 

közvetlen egyoldalú beszélgetés közben közölte velünk az elmúlt nap 
hibáit. Ládi törzs úr, rettenetes kemény ember volt és ha kiabált, még a 
lovak is megijedtek, hát még az önkéntesek, pedig ilyenkor nem is 
haragudott, csak éppen. hogy nem tudott másként beszélni. csak úgy. 
hogyalaktanya harsogott bele. Kit ünő szeme volt és azonnal meglátta, 
hogy valamelyik zablalánc hiányzott, vagy a köpenyünkön a gomb 
gyufaszállal volt felerősítve. A körlet ben és a szobában is mindig talált 
\'alami rendetlenséget. 

A legnagyobb baj az volt. hogy reggel öt órakor már bent volt a 
laktanyában és a napossal együtt csinált ébresztőt és kilenc óráig állan
dóan ott állt mindig a hátunk mögött. akár az istállóban. akár a 
körletben voltunk. Mindig tudott valami elfoglaltságot adni, a kardokat 

, políroztuk pal1érlánccal tükörfényesre. az ágyak takaróit elvágóan egye
nesre simítgattuk és közben mindig volt valami ok. hogyakimaradást 
megvonja tőlünk. 

Kilenc órai lámpaoltás után. amikor már a takarodót fúvó trombi
tások hangja is elveszett a jegenyék mögött. törzs Úr is felült a kerék
páljára és hazakerekezett és hajnalig magunkra hagyott minket. 

Molnár J óska beszélni kezdett. 
- Tudjátok. hogy mért van itt a törzs egész nap velünk és kiabál és 

legénykedik? 
Fáradtak és álmosak voltunk, de erre felfigyelt valamennyi. 
- N a mondjad ... 
Molnár Jóska izgatottan mesélni kezdte. 
- Hát ismeritek a Piros Jani öreg huszárt, aki ki szokott járni a 

törzsékhez. nahát ettől tudom. hogya törzsné viseli ott a nadrágot. aztán 
az öreg csak itt bent a laktanyában nagy legény. otthon az asszony az úr. 
Azért lebzsel itt mindig. mert otthon fél. itt aztán rajtunk éli ki magát ... 

Hallgattunk. 
M ihalovilS Pista jegyezte csak meg. 
- Még háromszáztizenhét nap ... 
Ö tartotta ugyanis számon. hogy hány nap telt el már önkéntes 

időnkből és minden este hangosan eképpen imádkozott. 
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- Hála Isten este van megint, mával is fogyott a fölqi kín, még 
háromszáztizenhét nap ... 

Török Adolár, akinek mindig jó ötletei voltak. hirtelen beleszólt. 
- Ide hallgassatok, volna egy jó ötletem, egy kis leckét kellene adni a 

törzsnek ... 
Valamennyi feltápászkodott a sötétben. 
'Odakint hideg eső paskolta az ablakot és a folyosóról behallatszott a 

napos csizmájának a kopogása. 
Halkan beszéltünk. 
- Be kellene rugatni az öreget ... vasárnap délelőtt lenne a legjobb ... 
Alapos haditervet dolgoztunk ki. 
Először is önkéntes hozzájárulás alapján összeszedt ük a körülbelül 

elfogyasztáshoz szükséges italmennyiség árát. Aztán mivel ismertük a 
törzs úr képességeit, húszan voltunk önkéntesek. öt négyes csoportra 
osztottuk fel a társaságot. Az első négyes csoportba kerültek a gyenge 
ivók, míg az utolsó kettőben a borvidékre való és jó huzat úak. a 
főágyúnak tartogatva M ihalovits Pistát. akit csak Butykos néven be
cézt ünk. éppen ilyen képességei miatt. 

Nagy várakozással készültünk vasárna p ra. 
Reggel zárt rendben templomba meneteltünk és mikorra visszaér

t ünk. már Ládi Mihály törzs úr ott várt a szobában és javasolta. hogy egy 
általános szobatakarítást kezdjünk, mert az egyik ágy alatt port talált. 

Amilyen gyorsan lehetett igyekeztünk rendet csinálni és mikor már a 
törzs úr szeme sem talált semmi rendetlenséget, Török Adolár oda-
pattant eléje. / 

- Törzsőrmester úr alázatosan jelentem. nekem máma van a születés
napom és ennek megünneplésére szeretném egy pohárka patkányméreg-
re meghívni a kantinba, ha lehetséges lenne. . . . 

Ládi Mihály alaposan szemügyre vette Törököt. 
- H át amilyen gyehennájul ment li héten a lovarda, én azt 'hittem, 

hogy fogom a nagy ustort osztá n világgá kergetem valamennyi ön kin
test mert hogy mindig az in pofámnak kő pirúnyia, hogya Ládi nem 
tudja az átlóváltást kezdeni. meg osztán ja. hát azt hittem. hogy azon 
nyomban esülyedök a szégyenkezéstől, gyün a főhadnagy úr. aztán a 
Tujner lova farkában meg egy darab szalma lógott. hát mint a sátoros 
cigányok ... no de máma vasárnap van, aztán mindig azt mondják. hogy 
rossz ember vagyok. hát nem bánom egye fene, ha máma van Török 
születésnapja. hát nem bánom. igyunk meg egy pohár patkánymérget ... 

A legnagyobb csendben az első négy elindult a törzs úrral az alakuló
téren átvágva a kantin felé. 

A patkányméreg nyiregyházi kantini különlegesség volt. olyan erős 
törkölypálinka, hogy még a patkány is felfordult volna tőle. De hát a 
huszárok ezt kedvelték. úgy mondták. hogy még a lóról is leszedte a 
szőrt. 

4. 
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Az első négy hamar elkészült és észrevétlenül váltotta a p1ásodik 

négyes csoport. Utána a harmadik majd a negyedik. 
Közben igyekeztünk állandóan szóval tartani és Annuska nem győzte 

töltögetni a poharakat a koccintáshoz. 
A törzs úr arca nekipirosodott és a homloka izzadt, de fokOZatosan 

enyhült és jámborodott. 
Nagygyakorlati élményeiről mesélt, amikor a járőr versenyt meg

nyerte és Rád)' ezredes úr személyesen adta át a díjat, meg aztán még 
fénYképet is csináltak. ' 

lsten éltesse törzs úr ... 
Tujner Jóska aggodalmasan szedett ujabb hozzájárulást, mert az alap 

már majdnem kimerült. az utolsó négy következett a váltásra, a többiek 
kidőlve fejüket borogatták az ágyon és minden remény Butykosban volt. 

Végre úgy déltájban Molnár J óska az ablakból lesve felkiáltott. 
- Jönnek ... 
Valóban az utolsó négy karöltve jött fel Ládi Mihály törzs úrral és az 

alakuló tér közepén kétszer is elénekelték azt a nótát: 
... Szép asszonynak jónak, 
J ó járású lónak, 
Kár megöregedni ... 

A lépcsőkön nehezen támogattuk fel és behoztuk a szobába, aztán az 
asztalhoz ültett ük. 

Most aztán barátságos beszélgetés kezdődött, mert törzs úr, csak 
nevetgélt és nagyokat csuklott, fejét oldalt tartotta és n~gyon kedves és 
jóakaratú volt. /' 

Még meg is sajnáltuk. de akkor már Piros Jani szaladt haza jelenteni, 
hogya törzsné asszony ne várja ebédre haza a törzs urat, mert mulat a 
kantin ban ... 

Akkor már elázott a gríznokedli és a csirkepörkölt is szétfőtt, úgy, 
hogy törzsné asszonynak meg volt minden oka hogy csak babos 
kendőjét fejére kötve a kertek alatt rövidítve átv~gjon a tirpák sáron. 
. A napos is megrémült a folyosón, amikor a törzsné asszony bekiáltott. 

- Hol van az a részeg disznó. majd adok én neki. ott \'árom az 
ebéddel, ő meg iszik, no majd ellátom én a baját ... 

Most történt a csoda. 
A rettenetes hangú törzs úr meghallva felesége hangját, könyörögni 

kezdett. . 
- Drága önkintes urak, mentsenek meg a sárkánytól, igérem, hogy 

nem lesz többet macerálás és olyan leszek mint az édesapjuk, csak most 
rejtsenek el valahogyan ... 

Nagyon megsajnáltuk és amíg a törzsné asszonyt eltereltük a tanterem 
felé a törzs urat nagynehezen kitámogattuk a körletből és a kisfedelest 
megkerül ve hatan felnyomtuk a létrán a szénapadlásra, ahol estig 
kialudta a patkánymérget. 
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A törzsné asszonyt végre is rábeszéltük, hogy a legjobb, ha. hazamegy, 

mert talán már azóta otthon is van a törzs úr. 
T örzs úr nt!m mert egyed ül hazamenni. 
- Kísérjenek haza az önkíntes urak ... 
- Nem lehet törzs úr, el tetszett vonni a kimaradásunkat, mert ... 
Bólogatott. 
- Mától kezdve állandó kimaradás mindenkinek szombatra 'és va

sárnapra ... 
Megéljenéztük és hazakísértük. 
Hétfőn reggel öt órakor kezdődöttminden újra előlről. Törzs úr újra 

kiabált és vizsgáztatott bennünket még háromszáz-egynéhány n"apon át, 
de soha többet nem tartott születésnapot velünk. 

vit~z Baranchi Tam~ska Ehdre ; 
t 

P A R T I : .Z A N 
t t 

V E Z E R F O G A S • 

A ~elvid~ki bevonul~srol Czegl~
di Joska ~vfolyamt~rsunk eq~sz hösm 
e~oszt szerkes~ztett mag~rol.- K~
söbb ki -ki megkapta a Felvid~ki Em
l~k~rmet" aki arra jogosult • 

•••• :f3gyik szombat este a Rana ~ 'J ' 

"l Rqssa, vagyis magyarul a V8rös. B~
ka ~tteremben j3ttlink 8ssze. Kisebb, 
de megsakott~~rsas~g volt együtt,az 
"8b18s torkU" K~ldi Jani, "~ezesorrll" 
Bret~n §anyo, ~gry Gyuszi, Dudur Kar
csi, meg j6magam. A Szlirkebar~t llres 
~vegek m~r kezdtek sorakozni az" aszta
lunk mellett.- Budur Karcsi ~ppen most 
di~t~lta g8döl18i Vid~k S~ndornak,hogy
- na bemegyek, ha bemegyek az ~tokh~zi 

cs~rd~ba, 
Cifra nyeIli fokosomat v~gom a geren-

A szováet hadmliveleti terllleten dába ••••••• 
Ekkor l~pett be az ajtÓn mosolyg6s 

~br~zattal, fe~9te gomszemeivel s cig~n~os arcszin~vel Czeglédi J6ska • 
Kifeszitett mellen bilsz~~n mutogatta a belvid~ki Eml~k~rm.t.- A fene egy 
pillanatra elhallgatott~Rezesorru" Bret~n Banyo odaki~ltott Joskanak ~s 
megk~rdezte t8le ; 

- Mi~rt is kaptad te ezt a kit~ntet~st 1-
Csend k8vetkezett be egy pillnatig. Majd Budur Karcsi a cigénybanda elöl 
kifordulva fel~BD hars~ny hangon mondta be; 

-Mert elfogta a reketty~sben a cseh kir~lyt !-
~riési hahota k8vetkezett.- J6ska ugyan szótlanul lelllt közz~nk, de ezt 
a h8stettet 3r8kfe kellett hallania,-k~söbb is • 

••••••• Egy par esztendB eltelt, A gall~rjainkra is r~kerlilt a h~rom 
arany csillag. A h~bor~ öt8dik ~vebenvoltunk. 

1945 februér v~g~n 13z igloi "Arany Szarvas" gyogyszertér höméröje 
- 23 C. fokot mutatott.-M~g csak szllrklllt, amikor l6rasz~~lva elinditot
tam oszt~lyomat. Cudar hideg volt. A bajuszomrÓl is hamarosan j~gcsapok 
l6gtak lefel~, mint valami rozm~r agyarak. Az arcomra sem kellett piro-



sitót tenni.- , 
tszak fel A haladtunk. A hegyes-v8lgyes ukon, amelyet sok helyen j~g

panctl takart, csak l~ssan haladhattunk elore, pedig m~g az este folya
man eles vasakat tettunk a loya~ patk6ib~. 

A nap lassan me~jelent a lét6hataron. Gy8ny8r« látvany j8tt a sze
m8nk elé. A Magas étra b~rceit lathattuk magunk e18tt,elöbb lil~s,aajd 
bibor As k~s8bb aranysarga színekben. De hamar eltUnk ef a ~zines l~to

más, mert a nap feljebb kapaszkodott s mint hatalmas gy~manttomb8k szikraz
tak a hegycs~csok. Kisebb pihen8t is rend~ltem, hogy a lovak is szussan
hassabak , mi pedig meg egy kicsit gy8nyorködhessünk. Nem volt mindenna-
pi l~tv~ny -

~gy deltJjban ~rkeztUnk meg Lipt6szentmik16s v~ros sz~~~hez, amit ak
kor a t6bl~r61 igy olvashattunk; Liptiansky Swaty Mikolás.- AhO~y a r8-
utcara ertUnk fel zugtak a sziren~k s hamarosan megjelent h~rom ata.Mi 

a lovakkal a h~zak fal~hoz h~zodtunk innen lapulva lestHk, hogy mi is fog 
t8rtenni. Csup~n ketizben v~gigg~ppusk~zt~k a föutcat s m~r takarodtak 
iS viSSZa ahonnaij j8ttek. Hála I~tennek sem emberben, sem l6ban nem volt 

vesztes~gem.- A légi vesz~lyt lefujt~k s kezdtem 8szzeszedni alakulato
m8t, amikor az alöl a kapu a16l, ahol ~n h~zo~tam meg,r~mki~ltott vala
kl. ekt\ppeni 

~Bandl.kam, kis vitezem katon~m, ugye nem feleitessz el,-ugye gon
dolsz n~ha rdm ••• " 

Odan~zek s ,-hát kit l~tqk. F81dessy Lilla szubrett, aki m~g tiz nap
pal ezelBtt a kassai Nemzeti özinh~zban jatszott.~, Nagy volt a megl&pet~-

sem, kösz8n~s ut~n nekem mennem kellett ~ov~bb,- Igyekeznem is kellett 
ki a várOsbÓl, mert nem akartam egy ujabb ~ta t8madést kapni a szük ut
c~ban. A Vag vashidjan alig haladtunk ~t, mar ott is voltunk Palugyán.Ez 
a Patugyap csal~d 8si f~szke volt.-tn az Breg kast~lyb9n helyeztem el a 
legenys~gemet,de a lovaim is v~gre j6 helyet kaptak. ~ndre~nszky Fali 
j6sz~gigazgato volt a hazigazd~m s igy volt szena,zab s zizegö szalma a 
elcsig~zott s feligmegfagyott lovaimnak is. 

Alig igazitottam el az embereimet, m~rt jBtt is Kir~ly Brmester ne
kem jelenteni,hogy az ~j kast~ly.t m~r a n~metek teljesen megszállt~k s 
nekem sz~l~st Kolesz~r Miso füszerkeresked8 h~zaban csin~ltak. O a 

legszebb szob~j~t aj~nlotta fel nekem. No de nem is volt fontos, hisz csak 
egy ~jtszagár61 vo~t sz6 *gyis. Vele a besz~lgetéa j6l ment, ha egy ki
mait t6ttsan is , de bes2elt magyarul. Miután a s~át mutogatta nekem~ 
egy kicsit f~lre hivott, hogy majd a fia is saeretne velem besz~lni. ~zu
t~n ki is ment. 

A szob~mban ott volt Maczk6 J~nos tBrzsBrmester, Ny{ri §~ndor örmes
ter, aki a tolm~csom volt, mivel 8 jÓl tudott t6t~1. Kir~ly 8rmester meg 
a vaskályha mellett tev~kenykedett s a tUzat igazgatta, hogy legyen egy 

kis meleg is a szob~ban. 
K8sben p~n Kolesz~r, a h~zigazd~m egy Uveg sligövic~val jött vissza 

s elk8szBnve ott is hagyott bennünket. Majd Maczk6 tBrzsBrmester jelen~ 
tette, hogy ök m~r tal~lkoztak a házigazda fi~val,-Koleszár Janoval.- O 

ffi kBzeli hegyekben l~vB partizan csoportnak a vezet8je most iliI em fegyvert 
es l8szert szeretne szerezni, venni • Bennem, mint magyarban megbizott. 

Nekem hamarosan vissz~ellett mennem Lipt6szentmik16sba eligazitás-
ra ~erenczy Endre csend8r alezredeshez, aki az I. Hadsereg t8rzs+be volt 
beosz~va. MielBtt kil~ptem az ajt6n, haditan~csot tartottam ~aczko, Kir~ly 
es NYl.ri altisztjeimmmel, Mig t~vol leszek, a k~lyh~t vör8sen izz6ra füt
s~k, ~ Amikor majd mek38n a ~artiz~n vez~r Koleszér Jano, csak kinálj~k te-
~val ~s tarts~k addig, mig ~n vissza ' nem jövBk.No de a teájába necsak 

szilv6riumot tBltsenek, hamemott van az ~n Uveg rumom s azt ~e sajnálják. 
t8le, mondj~k hogy az meM hazai, Kass~r6l va16 magyar rum a ornemissza 
likBr ~s pe~sgögy~rból. aguk meg addig falatozzanak be j61 a szalonnáb6l 
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kolb~szb61 s nymmtat~knak meg sok kenyeret. ~ersze maguknak nem kell an~ 
rui szeszt tölteni a te~jukba, mert azt~n maguk fognak elöbb el~zni. Mi
után a J qno szeme m~r csillogni fog, csak mondj~k neki, lesz fegyver, lesz 
18szer. ~n már erre ig~retet is tettem.-

Or8~mel jelentkeztem Ferenczy alezredes ~rn~l, hmsz a feles&ge ré sz~
r61 meg szabolcsi is volt. Ugyanis a §6st6hegyen volt sz8llöje, ahol ~gy 
szüret t~jin mindig megjelent s meg ~d08ap6m~t is j&L ismerte.- Igy az 

eligazit~s egy kicsit hoszabbra is nyult. Kgrtllbellll k~t 6r~ig voltam t~
vol. A m~r bes8t~tedett utc~n a jegesre fagyott hb csak ~gy rmp2gott ~ 
csizm~m alatt s m~r ~jra felt~madt a csipös hideg sz~l is~ a ~agas T~tra 

. m~r csak halványan l~tszott \ . • . 
•••• Bel~pve a Kdasz~r lak~8ba, h~rom altmsztem kipirult arccal pat

tantvigy~zba. Maczk6 t8rzsörmester jelentette; 
-Százados ~r 1 A parancsot teljesitettük !-

Egy p~r pillanatig v~rjam majd megkérdeztem; 
- Mi van Ko18sz~r anoval,a partizán vezérrel 1-

lj - TeEiBlék velünk jönni !- vágta ki gyorsan Maczk6 t8rzsörmester. 
Hagarmrakaptam a k8pen:yemet s n~gyesben ballagtunk ti a s8t&t __ fotyos6n 

az/udv~r h~tsb r~s7-e felé. Elöl ment Maczkb,~n ut~na, mögöttem ~iraly ~s 
Nylri 8rmesterek.~ ~csUr ajtaj~t sz&lesr~ t~rta MaczkO s l~ttam, ·hogy a 
sz&n~n elterülve fekszik a partiz~n vezer. Wg:y l~tszik, hogy a j6 tea, 
valamint a rum ~s a sligoviea megtette -a hatés~t. Wgy aludt ODD, hogy még 

a ny~l is kicsord~lt a szája sz8glet~ntA partiz~n vezér fogés va16ban 8i
keralt. Csup~n két üveg pélink~n ~s harom ügyes csend~raltiszten m~lott 

az egJsz. No de azt hozzá kell tennem, -hogy a parancsomat a legtök~lete
sebbeR hajtoty~k v~gre. 

~snap mar hajnalban volt ~breszt8, amit~sajA~s a szovjet tür~Bs~g 
tUzp~rbaja hajtott v~gre. A hegyek morogva viszhangzottak s a l8v~sek 

torkolat 'tize a t~volban meg-meg festette a~ eget. Indulnunk kellett a 
tegnap ka~t ujabb parancs szerint, hogy a V~g v8lgy~ben megszervezzem a 
tabori 8rseimet LiptbszentmikldstOI le P8styénig.-

, M·elött meg l6ra sz~lltam volna, ,hátra ballagtam a csür fel~,hogy 
meg l!thassam egysser a pahttzán vezert. Ug:yanavban a helyzetben feküdt 

a hogy tegnapi nap,l~ttam. 8sup~n egy l6po~óccal volt leteritve, amit 
Mecsk6 teritett ra, hogy az~rt meg ne fagy jon addig, mig magához nem t~n. 
Igy álmodozhatott tovább a ~egyverekDö~ és a l8szerr8l, amit majd tölem 

fug megv~Bárolni •. Kolesz~r Misoval m~g kezet szoritottam s sajn~lkozásomat 
fejeztem ki, hogy a " fi~val nem sikerUlt elbesz~lgetnem. 

l'i1ár ugrot t am is a Dobsina nyerg~be. A csipös j,ael i hideg hamar f el-
6lesztett s elgondolkoztam azon, hogy Czeglédi Jóska a cseh kir~lyt fog

t@ e~ a rekettyésben s sajnos ~n csak egy kis partiz~n vez~rt tudtam meg-
jfign~. , 

Alakulatom el~ lovagoltam Sli InduuuljTllt vez&nyeltem • . _--

. I 
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Egy kis heraldikai eszmecsere. 
=============================== 

Magyarország kis clmere 
J. 

Udvardi és Kossuthi- Kossuth-család clmere 
(Kossuth Miklós kapta Mátyás királytól 1479 június 15-én.) I 

. - . ~ 

Nemcsak a hazacsalogato ~js~g, de az otthoniMagyar Nemzet is megpendi
tette a c!mer llgyet.- Mint a-ciRkekböl kiderfit , tBbb egyesfilet aláirta azt 
nyil~tkozatot,-vagy k~relme~, amely szeriny jR lenne a r~gi magy~r állami 
c!mert visszahozni, - ha mindj~rt korona nelktil is.B~r a Magyar Nemzet cik
ke hivatkozik arra, hogy a n~kosi korszak alatt csin~ltak '~j ~llamjelv~nyt, 
viszony arr61 m~lyen hallgatnak, hogy kik voltak azok a honaty~k, akik el
vetettek a r~gi ezer ~ves cim~rt s helyette megszavaz~~k az ~j kommunista 
tákolmányt. Ugyan kiknek is bantotta a,szem~t a kett8s kereszt. ~izony jó 
lenne tudni a nev~t ma is ezeknek agyaszmagyaroknak. . 

Azt m~r megszoktuk, hogy otthon ~ kommunist~k be~ecsemp~szt~k minden 
v~rosi és megyei címerbe az gt ~g~ vorös csillagot. ~z bizonY,nem jelké
pezi az egys~ges magyar n~pet. Ez a vemzet~Bzi kommunista jelveny.- No de 
mi lesz akkor, ha va16ban (?) t8bb partrendszer lesz Magyarorsz~gon ? Ak
kor a többi p~rt jelv~nye is helyet -kap majd az ~llam ~j cimer~ben ? A par
lament kupolájAra is fel kelt majd tenni a többi p~rtjelvenyt is s nem di
szele~het ott egyedfil az öt~gu vörös csillag.-

avaly össze~aptam meg annak a mllv~szi kivitel~ könyvnek egy péld~
ny~t, amit Szacsvay Imre irt "Erd~lyi utakon" címmel,három k8tf(tben. Mint 
léttam,az elsö oldalon ~rd~ly ~{mere van. I}yen ~b+~zol~sban meg sohasem-_ 
l~ttam. A fekete sas feje felett egy hayág~ s~rga ~~vid csillag ragyog. . 
Majdnem hatvan ~ve foglalkozom heraldikaval, de eddig m~g ilyen erd~lyi cí
mert nem volt m~domban litni.-

-Hogy került a csizma az asztalra 1. 
Azt j61 tudtam eddig is, hogy a nap ~s hold a sz~kefyek jelképe, a fe

kete sas az erd~lyi magyarok~ ~s az arany pajzsban a het v8rBs b~stya (Sie
benbllrgen) az erdélyi szászökat jelk~pezi.- De kiket jelk~pez a hat ág~ sár
ga csillag ? - Csak nem az ol~hokat ?-

A Szacsvay könyvben m~g m~s hib~t is csin~ltak Erdtly címerével kapcso
latban. A~f~st8 ~ felsö r~szt jol szinezte, mert az valoban kek.- A pajzs 
k8z~pen levb v8ros p61y~y m~r kifelejtette.-A pajzs also r~sz~t v8rössel 
sz{nezi h~t fekete b~styaval. Helyesen- arany szinll pajzsban h~t vörös b~s
tya van. 

Ha m~r valaki címert rajzol, vagy fest, nézze jOl meg, hogy mi is a 
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helyes hera~dikai ~brázol~s.- A hera~ik~nak vannak szabalyai és azokat be 
kell tartanJ..-

A. Szt. Korona.nélk8li ma~ar kis yimert (r~vesen) Kossuth c{~ernek is 
nevezJ.k.- A movokJ. Kossuth muzeumban es sok mas m~zeumb~n is talailihat6 
1848-184?-es ~asz16, ahol a címert a Szt. Kor9na fedi. ~gyébként a Kossuth 
a~kb-n J.s a Szt. Koronával fedett magyar' . cJ.mér - ~ 1~tfiat6.-

••••••• 
Forr~smunk~k; Tam~ska;" A Csiha- Ifbssuth és Tamaska c:!mer.(19,6.) 

Tam~ska; "Magyar c{mer,- Kossuth c{mer."( 1976.) 
******** 

E r d ~ l y c i m e r e 

/ a t8;v~nyes/ 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 
Az ir~stud6k fele18ssége mindig fokozattabb, tSbh mint a masok~.M~rt 

hogy valaki mag~nemverként megalku40tt a rendszvrrel, azokban a terror~vek
ben, hogy elkerUlje legrosszabbat es jb képet vagott a kommunistéknak, 
hogy ~tvészelje a neh+z id8ket, aZ ö sajat Ugye vott.De ha egy ujságir6 tet
te e~t 6s ir~saiban sug~rozta a megalkuv~s szellemet, akkor mar s~lyos bünt 
k8vetett el, mert akarva-nemakarva a rendszer propagandéj~bak szolg~latá-
ba ~llt. A nyomtatott betUnek sokan hisznek és mindenki, aki ir~saival a 
kommunist~k szekerét t6lta, lélekmérgezésben tal~ltatik vétkesnek. Az irás, 
a propaganda veszély~s fegyver ! Amelyik ~rulb irastud6 irás~ival a kolla
borélasra mutatott peld~t, k~rt okozott. És azt nehéz megbocs~tani. Még 
akkor is nehéz, ha az illet8 ma tele sz~jjal szidja H~kosit es dics~ri a 
kapitalizmust.-

••••••• I 

Aki egyszer m~r annyi politikai vafs~grol és éretlens~gr8l tett tanu
bizonys~got, hogy képes volt a kommunisyak közé ~llni, annak Rolitiz~lás~t 
bizvást n~lk8l8zni tudja majd az orsz~g a k8vetkez8, remélhetoleg felfel~ 
ivelö periodusban.- / F. M. H. / 
•• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• • • •• •• •• •• •• • • •• 

" Ha engem ••• megkérdeznek, mit 81 aggödik legink~bb a magyar (akkor 
azt mondom) ••• semmitBl sem olyan mértékben, mint egy elfajult, h8tlenné 
v~lt magyart61 • ••• " . 

grbf Széchenyi István 
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E R D E L Y fBldje es ne~e m9st van a legnagyobb 

vesz~lyben.- Egy istentagado olah kommunista akarja 
~ev~glegesen elpusztitani annak ezer ~ves magyar m~lt-

ját.- I 

Ahog~ ) az ~jsagokat olvassuk,jBnnek az 'rtesUl'se~ 
a kUlfoldi magyara~g p~ld~j~ra megmozult az otthoni: 

magyars~g is ~s igy az tal~n tud nyom~st gyakorolni az otthoni kommunista 
vezet~sre.- I II 

. Minden der~k ~s becsuletes ,magyarn~k ki kell ebb81 a ~zdelemböl a 
r~sz~t venni, hog~ megments8k Erdély foldj~t ~s az ott ~18 több mint k~t 

milli6 magyar testv~rünket. -

••• 
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- A suszter dikicsb8l a kir~lyi jogarig. 
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Levelet kaptam G á l o c s -bbl. 
= ================================= 

1989, m~rcius 9.-~n levelet hozott a posta. -Szovjet bélyeg és b~
lyegz8 rajta.-EdQsap~m unoka8cc~e,~ali bátyam irta. 

Hol is van U~locs 7- Ung var~egyében. Yngv~rtbl DK-re 11 kilom~ter
re. Osi magy~r nemesi kisközs~g( ~aluch-1400.) A G~locsy csal~d 8si f~s~
ke. A közép es kis~toku nemesek kálvinisták, a volt jobb~gyok ~s zsel16-
rek pedig gBr. kath. vallásuak. 

A csaladunk m~r 1562 bta birtokolt 'Ungban. G~locs közs~gbe csak Mi
hély nevn 8söm k81~özBtt 1749-ben. A csal~d tagjai ma is ott laknak. t elme-
nBim pedig k~tszazbtven ~ve agalocsi temet8ben pihennek. ~ 

1920- 19,38-~g cs~h uralom alatt,majd h~t ~vi magyarorszagi ~let ut~n, 
1945 6ta ~ bzovJetun~bhoz csatolt~1 a közs~get Henes jbvoltáb61. Igy a 
g~locsi jó magyarok jelenleg kett8s j~rom alatt szenvednek ~jra. 

A!Z 1~38-a~ fel1{id~fi bevonulas alkalm~v~l' 'lmint i\\z~rl- hádn~g:i; Jf~ph8t-
tem 8si kozség~nk foldjere. 1944 oktbber~ben, Galocsto* d~lre 4 kilom~

terre, mint csendBrsz~zados harcoltam embereimmel 8si fold~nk v~de1m~ben. 

11'111 I~' 

I 

l 
A g~locsi ref. templom • 

••••• No de mi is van az emlitett lev~lben 7--
Kedves Bandi Öcs~m ! 

,---------

aálocs,89, febr.14. 

A janu~r 14.-~n irt leveledet megkaptam febr.10.-én. Ez el~g gyorsan 
megjött, ennyi id8 alatt egy sem 6rkezett. 

Az~rt sietek v~laszolni ra, mivel most m~r lehet jBnni -menni.Küldd 
el az adatokat ugya magad mint a kedves feleségedét és mi nagYOn szí:::: 
vesen elk-llldj-llk azleltartJsit"vagylhs a meghiv~st. Nagyobb örömöm so'sem 
volna~ mintha m~g ebben az ~letben egyszer tal~lkozhatn~nk,(Pali 85 ~ves.) 

Kül8nben minden Tam~sk~t 8r8mmel v~rjuk.Lehet,~n m~r nem ~rem meg, 
de a gyereke im is ugy gondolj~k, mint ~n. 

Ratérek agalocsi szö18re, mivel doh~ny ·~z a"hires"mar nincs.A por-
tJn nagy forgalom nincs, a gazd~lkod~s megszÜnt, csak a kert maradt, m~g 

aZ se mind. Igy minden "taJ.palattnyi ll földet ki kell használni. Ultettünk 
szB18t és csinaltunk nagy lugast vasállványra. 3 m. magas. Alatta j~runk 
{gy a sz8lM nem a kertben, hanem az udvaron van, Igy az ~vi sznks~glet . 
meg is terem. ~gy k~t hekto borom kiker-ll1, ha jO term~s van,m~g több is. 
Az igaz,- nem szerednyei, de annyit meg~r,amennyibe van, vagyis ingyen van. 

, 
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Asz818 is csak ez a közöns~ges Izabella,- nem ig~nyes.-A doh~nnyal nem 
vetekedik l 

amikor ~tt gazdálkodtak l Bket. Nem voltak gögösok, 
k~t l~ny a cseledek gyere-

Most mlg a G~locsy csal~dr6l. Annak idej~n, 
hab~r r8vid ideig, itt mindenRi nagyon szerette 

azokon nem l~tszott, hogy BUdapeströl j8ttek. A 
keivel egylltt a szalmakazalon j~tszadoztak •• 

Akkor az öreg ~,locsy a feles~g~vel ~lj8tt levizitelni. Sok mindent i
g~rt, de sainos m~sk~nt lett a n6ta ••• Szeg~ny isiga kor~n elköltözött aZ 
~l8k sor!b6 • I 

Ezzel levelem be is fejezem, szeretettel h~vunk ~s v~runk mindenkit.
mindenkit csbkolunk; 

Pali Bátyád ~s csal~dja.-
- - -

*) M~g annak idej~n a Monarchi~ban volt egy ~zbl~s-moMd~s, amit az oszt-
r~g s6gorok szerettek has3n~lni hogy mi a h~ress~ge ~agyarorsz~gbak 1-

"Die Tokajer Wein Und G~lotscher Tabak~_Igy a g~locsiak sokkal bijszk~bbek 
yoltak mint a k8zeli csicseriek, mert azoknak csak a borsbja volt h{res.-

, 
- ~AJTARSI HIRliK 
=c====:====::=:==:==:======= 

T~rsadalmi esem~nyek • 
•••••••••••••••••••••• * *- • 

A Sarasotai KOSSUTH CLUB 

.*"''''*''' 
Hungarian - American Cultural Association Inc. 

~ '-~\-~ Kas s 

1989, jan.26.-4n tartotta a tiszt
~jito közgyijlés&t. 

I 
M E G H I V O 

A megv~lasztott ~j tisztikar; 
Elnök; Dr. F~sijs Andorn~ ,Alel- A HUNGARIAN AMERICAN CULTURAL ASSOCIATION INC. KOSSUTH CLUB 

~8k;vitez Baranchi Tam~ska 
Endre Titk~r; Gy8rgy Nkos, 
p~nztArosi Valent&nyi Eva,I-

Március 19.-én. vas~rnap délut~n 6 órai kezdettel tartja ossze

jövetel~t a Southgate Community Center term~ben.(3145 Southgate Ci rcJ. 

gazgat6s~g1 tagok;vit~z tevalt-
Jezierski L~szlb,Dr.vitez Kár

páthy Sándorn~, v~~~z SzUets Br
vin, vit~z Szüets Ervinn&,-~s 
SzUts p~r é •• *) 

Sok sikert kiv~nunk munk~ju~hoz. 

" MUSORUNK 

Társas~gi félórával. kávézással kezdődik. 
Megemlékezés 1948 márciusáról. 

A dÍlu tán fehypon t j a: 

AUDIO VISUAL EXTRAVAGANZA 

• • • • • 8 " IN JOSEPH HAYDEN' S FOOTSTEPS" 
Az 1989, febru~r 26.-i 8sszej ve.." '" . . t " D FU L'o . b tloadja Dr. Szonntagh Jeno egyetemi magantanar, aki eveken at t artó t e~ d Ik d~ r:[ a J ~ t ~r l ' ö~ Z ku ta to munkáj a, tanulmányai és helys zini pho to grafiai alapj án alli to ta 

. rpd l . adt m11at.Í VtOt te ntt e óssze ezt az egyedül~lló mú'vészi és érdekes programmot. 1ro a m~ e U ö-U ar o nagy 
sikerrel mllveibQl.A mllsorban Kérjú'k tagjainkat és barátainkat, hogy minnél nagyobb számban e's 

szerepel t Lova s Gy8rgyn~-E- pon tosan j elenj enek meg. 

di th e~y ~etöfi 3s egy Mécs Hozzájárul~s $. 5.-- .oa_~ 
ft az Igazga tósá g koltem nnyel.-
19891 m~rcius 19.-~n pedig 
Dr. ~zon~~gh Jen8 egy~temi _ 
mag~ntanar lesz az e-lrtad6.ML.t 
amellekeIt m{lsoron lathatb,
Haydn Jbzsef zeneszerzöröl • 

••••• 
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•• ),Or8mmel l~tjuk, hogya 8arasotai KOSSUTH CLUB ~j tisztikar~ban 
a VITEZI REND tagjai m~lt6k~ppen kiveszik r~szijket. 

Az al~bbiakban egy kis magyar~zatot adok a VITÉZI ~ND-röl s an
nak jelenlegi ~let~röl~ert sokan azt hiszik, hogy a vITtzm REND a~h~-

b~r~ után teljesen megsztint. . . _ 
A Rend jogfolytonosság át egy másik - a régi magyar alkot-

mány lényeges alkotó elemét képező - államjogi tényező is alá-
támasztja. ,H 

MagyarorSzág éi Vitézi Rend alaprtása idején - 1920-ban - alkot
mányos királyság volt. Az akkori magyar alkotmány értelmében a 
legfőbb állami hatalom megszemélyesítője a Szent Korona és a ma
gyar nemzetet érintő minden jog tőle ered. A magyar n'emzet kebe
Iében ' jelentős szerepet betöltő V. R-et Magyarország kormányzója 
alapította, a magyar törvényhozás megerősítésével. Az alapítás te~ 

hát a Szent · Koronától eredő legfőbb tényezők 'közreműködésével 

történt. Ennélfogva a V. R. alkotmányos keletkezésének végső jog
forrása ' a Szent Koronára vezethető vissza és a Rend a legfőbb véd
nökének ma is a Szent Koronát tekinti. 

A nemzetközi Genealógiai és Heraldikai Kongresszus - amidőn 

1962-ben a V. R-et · a törvényesen működő lovagrendek közé so
rolta ...:.... szintén ilyen értelemben tüntette fel a Szent Koronát, ' mint 
Rendünk jogforrását. 

.' -. - . ~ 

A , 
VITEZ~ REND '---

. A Vitézi Rend eszménye a katonaeszmény; célja, hogy mind- j el v~nye 
azokat megjutalmazza s a magyarság hŰSégében megtartsa, akik a 
világháborúkban ésa ' nemzeti felkelésekbem egyéni, önfeláldozásra 
kész vitézségükkel és nemzeti érzésükkel tűntek ki, hogy érdemeik 
méltányolásával ápolják a hazafiúi erényeket. 

..,....,-.=..."........_.. . , . . **.... . , ' " A VITEZI REND jelenlegi F8kapitánya-(IV.) vit~z JOZSEF- . ARPAD 
kir. herceg,-vit~z J~ZSEF kir. herceg m.kir. t~bornagy . unok~ja • 

•••••• 
A floridai MHBK csoport 1e89, ~pr. 2.-~n a lakelandi- ref. egyh~znál 

tartja meg összej?vetel~t. Istentisztelet ut~n ev~d majd a csoport ~vi 
besz~molbja t tisztuji~b gytll~s . ~8 ut~na 'r8vid mUsor. l csopprt vezet8 r~sz-
letes megh~v6t fog k~kUlden~. ., 

••••••• 
A,sarilsotai""hadast;y~nok", '1989, m4rc. 27-~n este- Husv~t h~tfö;i~n-

husveti ont8zkod~ssel ~s ~~nccal egy_ek8t8tt bajt~msi vaesor~t rendeznek. 
~- ------

, '19 g . A Sarasotai MAGYAR KERESZTYEN EGYHAZ 8
G 

febr.5.-~ 
Istentisztelet6n az igét Nt. Dr. Brachna Jbor ny. ev. 
f8esperes Clevelandb6l, m~rc.5.-~n pedig Nt. Dr. T6th 
1(~lmén' . ny. ottawai ref. lelk~sz hirdette. 

A legk8zelebbi Istentisztelet ~Rr. 2,-~n 3.30-kor' 
a CHURCH of CROSS templomban lesz Urvacsor~val együtt. 

E18t~e presbit~riumi gytilés.-

- o - o -
r 
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,J3etegségek- Felgyogyul~sok ;; 

vit~z A~hy-Asboth Zolt~n szkv.m.kir. csendörezredes 19R8! dec.7.-~n 
tart9tta 2. születésnapját.- §ajnos -1989, jan. 4.-én elég sulyos 
agyverzést kapstt,a jobb oldala megb~n~lt, valamint beszélni sem tud.
Jelenleg "nursing home"-ban van ~pol~sa alatt. ~emémykedve várjuk fe-
gyogyulás~t.- , 
vit~z Pesthy Istv~n hosszÚ korh~zi taltozkod~s utan m~r régen othho~ 

naban tart6ziodik. M~r l~tjuk is azota tarsas~gokban~megjelenni.-
vitéz Bak ndr~s el~g ~ok~ig volt "nursing home"-ban ahonnan március 

10-én t~rt hazalakás~ra. gajnos k8zben egy pér napra ujra kÓrh~zban volt. 
neteg és l~badozo bajt~rsainknak teljes gybgyul~st kiv~nunk ! 

lHal~loz~s; •••••• 

I 

P A K U T S P. P A L 
szkv. m. kir. t~zér sz~zados 

aki 1910. jun.20-~n sztiletett Magyarosz~gon,1988, szept. 30T4n 
Fontan~n( California,USA(. elhunyt.- A HOLY CROSS temetöben,Culver 

City helyezték dr8k nyugalomra • 
• BEKE PORAIRA 

+++ 

•••••••••••••••• 

. I~~~=~=~~~~~=;=é~x~~~~~~~~ 
"IMre bar~tom ügy~t szept. 25-re halasztott~k. Izráelb81 m~r visszajött 
a bizotts~g~eredem~ny; O_ Most majd mennek MagyarQrsz~gba, hol 22 sze
mel~t szeretn~nek me~hallgatni_ Majd csak taléInak valamit, amivel az 
EfSldldtek elé mernek allni."-

••••• 
"R~l~san köszönöm -a "Bajt~l:'si Hirad6" utols6 szám~t_ Minden cikkét 

~lvezettel olvastam, i~en szépek! Gratulálok Szerkesztöjéneki Neked 
Bandi és a t8bbi kiválo ironak is. Az els8 oldaltol ~z utolsoig magyar, 
katonasors! E~~rt szivemhez a legk8zelebb fekszik. Nagysxerü emberek 
gyültek 8ssze Barasot~ban; husz~rok- tüz~rek- csendörök-. Isten áldja 

~ket, lcMindnyájatoka:b 1"-

" Nagyon k8sz8nBm igen k;d;;;-leveledet jan.28-rol, a ~ajt~rsi tlira
do hi~n1zo oldalait, valamint kfi18n ~s kiemelten a kiválÓ -tüz~r k~t~n~ 
re valló Borb~la tekercset! Utobbihoz igaz tfizér szivb81 gratul~lok, na

gyon jol megismertem igy "Sarasota:',-i tüz~r csop'ortunk r~gi ~s ~j tüz~re
it. V~d8szentfink 4ldja a fekercs SzerkeszDöj~t ~s a Florida-i tüz&reltetl" 

••••••• 
" Ra megjön a FBR.,azt mindig nagy örömmel Qlvasom.- Nem tudom, hogy 

h~ny példényban is kül&öd szét, de évek ota f~gyelem az adakozok monog
grammj~t s azok mindig ugyanazok. Igy gondolom, hogy csak kevés p~ld~ny
ban jelenik meg_ Mi, akik szeretjtik, témogatjuk is szerényen s k~rünk, 

csak folytasd annak szerkeszt~s~t.-" 
•••••••• 

( egy otthonrol jött lev~lb81)-"Teodora le~nyom otthonán dolgoz~k az e
gész csal~d imm~r t8bb mint 3 éve. A beköltözast tavaly Kar~csony ota 
halasztják majdnem honaprol-honapra, mert mindig hi~nyzik valami ez ~
pitkez~snbl, vagy a bels8 berendezés (vizvezeték) központi fütés stb.) 
munk~nJ't:ain~l. Egyedfil a parkettára v~rtak 2 évet ~s még ma sem lehet 
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hozz~jutni. K~~ytelenek voltak tavaly tBm8r akácf~t beszereznie ezt is 
nehe~en)- deszkara felfür~szeltetnt, majd szakszerUen kisz~ritani ~s eb
bBl a parkettat - elk~Gziteni. Az utanaj~r~s ~s az egasznek a lebonyolitá
sa rengeteg id8t vett ig~nybeJ ts e~- igy ment a vizvezet~k, központi fü-
t~s és villanyszerel~si munka}atokn~l, valamint az emeleti r~sz lamb~ri
as burkolat~nak beszerz~s~n~l is. Jelenle~ a ffit~stIlP~ld~ul az~rt nem le 
het kipr6b~lni, mert a kaz~n 200 mm/m-es ~tm~röjll fust-csB cs~tlakoz~-
s~hoz nem lehet fllst-csövet ~apni. Ezt kUlon csin~ltatni kell bédo~ossal 

a 0.8 m~m-es ac~llemezb81. Ehhez pedig kiviyeli rajzok kellenek, amit 
most dece~berben meg is csin~ltam. Jelenleg a b~dogosn~l van az anyagis. 

meg a kiviteli Eajz is. Allitbbag a jövö h~ten k~sz lesz a füst-csö csat
lakoz~s egy 65 -os ~s egy 15 -os köny8kke1. Közben, mint mindennek az 
elk~szités~t ~11and6an ellen8rizni is kell. A megbizhatb j6 8reg meste~-
emberek n~lunk eltfintek, v~gy m~r kihaltak. A felnBv8 ~j gener~ci6 pedig 
nem a r~gi j6 minö~~gü munKát adja, csak az ~rakban van na~ fe~löd~s. 
A f8 c~l, hogy keves munk~val minél t8bb p~nzhez jussanak.~a é lami vál 
lalkozbval csináltatnánk mind ezt meg, akkor az eg~sz ~pitkezéG 6-8-szo~ 

ros~b9 kerUlne J mert az e18re nem v~rt, ill. elBre nem látott hiányok le
kllzd6se és utanaj~r~se olyan sök hogy az ilyan igazoat többlet munkák 

az 6ri~si regie költs~gekkel egy~tt ennyi többletet tesznek ki. Ezt meg 
nem birn~kk kifizetni ••• 1I 

/ egy volt hadifogoly, m~rn8k-~iszt t~rsam irta./ ~izony nagyon 
szomor~, hogy ennyire lezüllesztettek a kommunist~k szegeny orsz~gunkat • 

•• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• •• 
Mint bajt~rsaim olvashatj~k az els8 oldalon, a FBH.megkezdte a hetedik 

~vfolyamát. K8szön~tk és hala mindazoknak, akik ezt önk~ntes adom~nyaik-
kal e18segitett~k.- -
11- , - T 
ONIffiNTES ADOMANYOK A FBH-ra a z 1989 ~vben; 
v~p'.I. $ 5.00, z.J. $ 15.00, 0.1. 10.00, Y.E. $ 10.00, v.D.F.fhdgy.$10'.00 
A~ adományokat h~l~san k8sz8ni a SzerkeszDös~g.-

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
, , II 

KELLEMES HUSVETI UNNEPEKET 
kiv~nunk bajt~rsainknak ! 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
Ez a szám laz~ratott ; 1989, m~rcius 15.-~n • 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
Oim; Capt. ~dre v.Tam~ska de Baraneh 

2621 Woodgate Lane 
~arasota,FL. 54231.USA • 

••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
Lapz~rta ut~n; A floridai MHBK csop. 
vezetöje k8z8lte ve~m telefpnon, hogy 
az ~vi gyfil~sUnk nem ~pr. 2,-.n~ hane~ 
~pr.9n-én lesR Plant City-ben. r eghivo
kat kllld ki kül8n. ,····,··········1·'· Eln~zést kerek a posta~as k~s~9~rt,de 
közben t8ry~nt valami. Marc.20-~n hir
telen i6rhazba kellett mennem, mert a 
pacemakerem felmondta a ssolgélatot. 

M~g aznap d.u. eg; f~l 6r~s m~t~ttel 
megk~ptam az ujat s ig~ a,s~ivem most 
m~r ujra a rendes kerekvagásba került. 

Ez is katona -dolog volt.-crbl vagyok. 
*** 

, . 
Fekszik Sírkő Alatt 

Fekszik sírkő alatt Jézus Megváltóm! 
Feltámadási nap óh jőjj elő! 

EI a követ. Jézus éJ! 
A halálból ím az Úr felkél! 



VII. évfolyam,- 2. sz;m. 1989. :~ -- - - ---- -- --- ,---_ .- - ---' , ._._:..,--~..: \' 
. vitéz Baranchi Tamáska E~ 

( Level Ny:l.regyh~ za V ~rosm 'l'an~ cs~nak- a z US1t-b6l.) 

Sz'lií8v~rosom, Nyiregyh~za arrol volt nevezetes és hires többek kö
zött, hogy renmezett, viragos parkjai voltak s azokban elég sok szobor 
es emlékmű kapott helyet. 

Föleg ket szoborra szeretek emlékezn~ R ezekat - igen~ sokszor- láthattam 
az evek során. A ~es~enyei téren volt a hosbk szobra, Ezt nem kisebb 'szob
rász alkotta, mint Kisfaludy-StrRbl _Alajos. A f8alakja egy szabolcsi 
ma gyar ferfi volt , aki puszta ökollel viaskodik a hétfeJ~ s~rkannyal, 
amel~ az ellenseget jelképezte. Bnnek oldalan volt egy hatalmas bronz táb
la a feliratokkal, amayet a ~zent Koronas magyar clmer fedett be.- Abban a 
szerencses helyzetben lehettem, hogy ennek az emlekm'linek a felavatásan ott 
lehettem, amelyen Magyarorszag Kormanyz6ja is jelen volt.-

A m~sik emlekmü l amely szivemhez nött,azorszagz~szl~ volt.-
Ez a Szechenyi ut es a Zeinyi Ilona utca tal~lkozásan lévö t~ren 

~oltT Az emlekm'livet két nyiregyhaziszobr~sz, az Osvath testverek alkották. 
ermésköböl vDlt faragva. A repedezö magyar koronas ci~ert k6t izmos fia

tal magyar szabolcsi legény tartotta össze, hogy az szét ne essen. Ennek 
asssbornak a leleplezesén is jelen lehettem.-

Az amerikai bomb~záso1tes az 194-4- okt6beri hareok az emlitett ket em
lékművet megkiméltek. Bar a v~ros ~gett, sok ep'lilete r6mokban hevert, de 

de a két emlé kmünek-h4la Istennek-semmi baja nem tör~ent.-
•••••• Azt~n j6 par ~ esztendö telt el.- 1955 aug~sztusaban - miután 

s zabadultam a kommunistak börtönéböl ,- ell~togathattam szülöv~rosomba is. 
Egy kicsit saomoru volt 11 ev ut~n latni ujra Nyiregyház~t.- Jartam a re
gi utcakat s nem mulasztottam el, hogy meg ne nézzem a hösöm emlékmüvet. 
Ott kellett latnom,hogy a korrnas cimerröl becstelen kezek letörtek a Szent 
Ko~át. Ugyan kinek is fajt, vagy szúrta a s1emet ez az ezer éves ma gyar 
nemzeti szimbolum ?- l ' l a jd utamat fo~atva eljutottam az orsz~ gzaszló emlek-

m~véhez is.- A ket izmos ma gyar most is tartotta a t8redezö ma gyar c{mert, 
de ennek a tetejer81 me g valaki durvan leveste a magyar Szent Koronat sz~ 

ten. Helye t te egy orm6tlan roz~dás öt~gn csillagot tettek fel s az ektelee
kedett 8si cimertink ~elett. Ha a két izmos szabolcsi lagény megelevenedhe-
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tett volna, biztosan leverte vdna azt a kommunista jelv~nyt a c{merpaj
zsunkr6l.- Persze, a r~gi id8k hangyominyait nem kellett ~polni, az m~r 

a mult~ volt~ most csak az Új nagységokat kellett istenk~nt tisztelni a 
rabig~ba kerult magyaroknak is. 

Ma otthon m~r ny~ltan besz~ln~k ~s irnak arrbl hogy a r~gi ezer~~, 
ves cimer~nket kellene visszahozni &jra ~liamjelvén~l, KODDával~ vagy a
n6l~l l-Mint az egyik otthon nyomott Ujs~gban l~ttam, a koron~s cimerre 
nagyobb sz~zalakban esett a v~laszt~st a szavazás.- ~assan kezdik a r~
kosi-k~d~r korszak hib~ít rendbehozni,- ~gy l~tszik. 

K~rdem Nyiregyh~za V~rosi ~an~cs~t, hogy a k~t sz~p eml~kmflre mikor 
teszik vissza ;a a Szent Koronát 1-

vitéz Baranchi Tam~ska Endre 

PS; Amennyiben közben a k~t Szent Korona ~jra visszakerült volna a m~l
~hely~re, ir~somat k~rem semmisnek venni !-

Rektor' B~la eml~k~re . ' 

======================== 

( fl A. M. Kir. Csendörs~g rehabilit~lásá 11 -- ) ;: , ' 

sz6vivBj~nek. 

Minden, mi emberi nagys~g 
elmulik nyomtalanul. 

Minden, mi rBldi igazs~g 
v~g~l is porba lehull. 

Csak kik az ~lmok~rt kUzdtek l 
azoknak elte örök, 

Val6ra v~lnak aZ ~lmok 
az ~g csillag-r~tyla mögött. 

TE, ki m~r oda relért~l 
igy üzensz vissza ', nekUnk; , 

"Almodjatok tovabb batran 
Istenn~l tiszta nevünk I" 

* * * 
Domokos ~~ndor 198~m~jus -
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" L A J O S • ~ U R y ______________ ~ 
-------

ELTÁVOZÁS 

Keményre fagyott a hó a gyilkos hidegben. Az istállók mögött gőzöl
gött a trágya és éhes varjak gurnyasztottak az öreg, alvó eperfák ágai 
közt. 

Az öreg pápai huszárlaktanya kőfolyosóján sorakozott a kihallgatás, 
a század iroda előtt. Boruzs András nehezen szánta rá magát, hogy 
felíratkozott, amikor reggel a körlet napos az ébresztő után a pepita 
noteszbe felírta: a kérelem, panasz, rendelve megfelelő rovatába Boruzs 
András nevét. Tegnap kapott lapot hazulról. Az édesanyja írta el is 
olvasta jó néhányszor még az éjjel is amikor istálló ügyeletes volt és 
járkált egyik lótól a másikig . 

. . . Kedves fíjam Andris, kelt levelem jó egísígben tanájjon, ami hogy 
nekünk nincsen meg, mer Zsuzsika beteg, kiverte a forró láz, osztán a 
Bakos koma is aszonta, hogy ráment a tüdőjére lelkemnek, osztán 
nagyon a végit járja, osztán amiko mindig csak tigöd kérdez, meg hí, hát 
tudom én drága fijam, hogy a katonaságtú nem löhet csak ú együnni, 
amiko kévánsz, de há azÍr csak megírom, hogy ha mígescsak leheccsíges 
lenne ... 

A köpeny ujjának a hajtókájában hordta a levelet, aztán amikor csak 
tudta elolvasta. 

Zsuzsika a legkisebb huga, akinek babát faragott, meg bölcsőt csinált, 
akit a legjobban szeretett a nyolc testvér közül meg fog halni és őt 
szeretné látni, őt hívja. De hát hogyan menjen ilyenkor karácsony után 
nem igen lehet szabadságot kérni, hiszen a második csoport még csak 
éppen hogy visszaért. Mégis talán ha megmutatja a levelet a százados 
úrnak. csak éppen eltávozás ra és már hétfőn reggel ébresztőre itt is lenne. 

Ezzel a gondolattal állott a kihallgatáson. Először a napos igazgatta a 
köpenyüket. a töltény táskákat, derékszíjjakat, aztán jött a szakaszvezető 
úr, az is megmustrálta nem fordult-e el valamelyik koronás köpeny
gomb. aztán jött a törzsőrmester úr. Az már szabályos előkihallgatást 
tartott. Előbb végigsétálta a sort elől és hátul. néha belékapaszkodott 
valamelyik derékszíjba. hogy elég feszes é. megnézte a polírozott sarkan
tyukat és tükörfényesre dörzsölt kardokat. 

Akkor lépett ki a századiroda ajtaján Imre Dénes százados úr. A 
szolgálatvezető hangja visszhangzott a kőfolyosón. 

- Kihallgatás vigyázz. kihallgatás jobbra nézz. 
Dermesztő volt a csend, csak a lélegzet gomolygott a fejük körül és 
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szállt fel a folyosó falán függő képek közt Árpád, H unyadi János, Kinizsi 
meg Bem apó felé. 

Egymásután jelentkeztek . 
. . . százados úr, Boruzs András huszár alázatosan kérek eltávozást 

hétfőn ibresztőig ... 
Most kellett valaminek történnie. Vagy pillanatok alatt leszakad az ég 

és összeomlik az öreg huszárlaktanya mindenestől, mert ha a százados úr 
mérgében egyet kiált, még az öreg első háborús lovak is megrettennek 
ijedtükben. 

Nem történt semmi. Újra harsány a szolgálatvezető hangja és már vége 
is h kihallgatásnak. Hívják az irodába és az irnok laposan pislog\'a állítja 
k; az eltávozást. 

Az ebédjét sem eszi meg, mert a vonatot nem érné el. A fülében cseng 
még a hang, amit egész úton visz magával. 

... aztán hétfőn reggel hat h-kor nem lesző itt, hát jobb is ha többet elő 
nem kerűsz, hanem világgá bujdosó ... 

Éppen csakhogy elérte a két személykocsit vonszoló jegesre fagyott 
masinát és felkapaszkodott a harmadik osztályba. Akkor léleg7.ett csak 
föl, amikor a fapadon kényelmesen elterpeszkedett a jó melegben. 

Odakint dermesztő hidegben, hóba takarózva mered t a táj. 
Nagykendős asszonyok jöttek-mentek, a batyukból szalonna. kolbász 

került elő és az egész kocsi hamarosan megtelt a sült kolbász fokhagymás 
illatával. Kicsavarták a kukoricacsutkát és megbuktatták a borosüvegct. 
A hideg bor melegítette, közelebb hozta az embereket. 

Úgy elszaladt az idő, hogy csak azt vette észre, át kell szállnia a másik 
vonatra. 

A piros zászlós bakternál érdeklődött illemtudóan. 
Sokat kell várni, mert a havazás miatt késik a vonat. 
A köves váróteremben a sok utas közt leült és várt. 
A váróterem óráján rohant az idő, de csak nem jött a vonat. 
Az állomás harangja minduntalan kongatott. Számolta egyszer há

rom ez jön fentről, kétszer három ez valami tolató, az ő vonat jának 
háromszor hármat kell, hogy kongasson. Az irodából is kihallattszott a 
csöngetés. Néha a bakter megrakta a vaskályhát szénnel és széngáz szag 
terjengett a pipafüstös teremben. 

El is aludt, amikor a bakter hangjára ébredt és már dübörgött is a 
vonat, hogy remegett belé a föld. 

Itt már csak állóhely jutott, de az is jó, a fontos, hogy hazaérjen . . 
Megnézte a tenyérnagyságú vasóráját és úgy számolta, hogy éjfélre 
hazaér. A Balaton mellett rohant a vonat. de most nem látszott semmi a 
sötétben. Vigyázta az állomások nevét, hogy el ne vétse. 

Éjfél elmúlt, amikor az aligai dombokon a lábszélességnyire kitapo
sott gyalogösvényen igyekezett Világos puszta felé. 

A kutyák is behuzódtak a hideg elől sehol nem vakkantottak rá. 
Aligától kezdve mintha már otthon lenne. Karácsonykor járt erre 
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utoljára, már akkor is hó borított mindent és akkor állt be a Balaton, de 
még nem volt ilyen farkasordító hideg. Bajuszára dér csapódott és össze
ragadt az orra a lélegzés nél. Néha markába szorította a fülét és meg
dörzsölte az orrát. 

Csikorgott a hó csizmája alatt. 
Lekerült az uradalom felé itt már a szekérnyomba ment. 
A bivalyistállónál találkozott az első emberrel, Gyürküs Gáborral. 
Amikor ráköszöntött ugyancsak megcsudálta. 
- Hát te dezertáltál, vagy manapság má ollan szalonyhuszárok vagy

nak, hog furt szabaccságrajárnak, bezony a zin időmben hít ivben eccör 
gyühettünk, de hát más világ vót az. 

A hajnallal együtt toppan be a házba. 
Éppen etetéshez, fejéshez készülnek. 
Zsuzsika láztól cserepes szájjal, bágyadtan alig lélegezve feküdt a tarka 

huzat ú dunna alatt. 
- Zsuzsika én vagyok, az Andris, nízd csak hazagyüttem a huszárok

tú, osztán még mit hoztam neked. 
Mosolyogna a kislány de csak erőtlen szája rándul, de a szeme követi a 

tarisznyájában kotorászó bátyját. 
- N ízd csak Zsuzsika ládd é ez ögy kis piros könyv osztán, ha szíjjel 

nyitod, akko mög egy tükör oszt nízögetheted magad benne, meg e kis 
piros fűsü is van hozzá, onnan hoztam Pápárúl, ahun ín szógálok, erre 
felé nem is lácc illen pompás dógokat, hacsak nem az enyingi vásárban. 

Zsuzsika szemé n röpdösött a boldogság. _ 
Erőtlenül tartotta kezében a piros tükröt meg fésüt és rámosolygott 

minden erejével Andris bajuszára, amikor fölé hajolt. 
Anyja a k"öténysarkával gyömöszölte a szemét. 
- 6h Istenem oszt hát mégiscsak hazagyütté, hogy a Zisten álgya meg 

a kapitány urat. .. 
Fagyos szalonnát meg füstölt hurkát raknak az asztalra. 
Odakint lassan bontakozik ki a sötétböl a hóbatakart zsellérházak, az 

uradalom. és a hóban hempergő. visítozó konda. 
- Osztán orvost kérdezték-e mán? 
Az asszony rácsodálkozik. 
- Orvost? Hát te hun Hsz, hogy kírdeztük vóna, itt vót a koma az 

tudod, hogy s7anitéc katona vót osztán megnízte, adott is szenna teját, 
amitü jobban is lött a leköm, dehát mit tehet a zember, ha lsten úgy 
akarja ... 

A két kisebb gyerek a kuckóban játszadozott, h.izat építettek a felvá
gott fadarabokból, a nagyobbak apjukkal együtt dolgoztak a reggeli 
jószág etetés nél. A tűzön nagy fazékban tyúk főtt. 

- Csirkét kévánt a drágám, hát levágtam neki a kendermagost, úgy 
sem tojt már a nyár óta, osztán furt csak kotyogott. de nemjó kotlósnak 
se, mer otthagyta a tojást is. fgy aztán levágtam, jó tyúkleves lesz ebidre. 

András felegyenesedett. 

~ (folytat~s a kövatkezö számba ) 
l-
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vit~z Baranchi Tam~ska Endre ; 

p ~ k J 6 z s e f hösihalála. 
••••••••••••••••••••••••••••••• 

1945 februárj~nak k8zep~n jártunk.- A trencs~np~spgki Jan~cs k6riá
ban volt a l'fBhadiszáll~som". Kor~n beesteledett.- Kinn az Agbolton szik
r~zva ragyogtak a csillagok. A h6 is j6 ropogbsra fagyott m~r. A falura 
néma ~send ereszkedett, csup~n innen-onnan hallatszott n~ha kutyaugat~s. 

Vacsora ut~n voltunk s még akartam a lovaimat n~zni aZ istál16ban. 
Alighogy kil~ptem a házbÓl As az isr~116 tel~ igyekeztem, amikor a nagy 

csendben robban~s zaj~t hallottam, amit a tág t~lsb oldalár6l mAg a lankás 
dombok is visszavert~k. Majd a zaj mAg meg sem szünt puskalöv~sek is hal

latszottak nem is messziröl. Bevgrottam a szob~mba As már jöttem is ki a 
~ppisztolyommal. Ny~ri ~s Kiraly 8rmesterek is futva követtek. 

A negyedik h~zb61 jött a Dobban~si zaj.- A tBbbi h~zbbl is m~r fegy
verrel rohantak ki embereim.Az udvarob a h6ban elterUlve l~ttam P~k J6-

zsef pr6bacsendör örvezetöt. KBuülötte a havon Y~rfoltok. A h~zb6l l~~p~
val jött ki a könnyebben megsArlllt Kerekes szakasz~zetB, mig Szab6 tize

desnek a karj~t ' már benn a házigazd~nak a felesAge kBtBzte. 
-M~ t8rt~nt,?- k~rdeztem Kerekes szakaszvezetöt • 

. A~t~n ~erekes elkezdte e jelemt~s&t, vagy ink~bb ugyis lehetne mon-
dani, a mond6k~j~t.- . 

- Vacsora ut~n ~ konyh~ban üldögAltUnk h~mmasban, amikor megvert~k 
az ablakokat.- P~k Jbzsef ugrott fel elsönek, hogy megnAzze, ki is zörget 
~s miért ? Az ajt6t csak fAlig nyitotta ki, amikor a söt~t udvargn k~t 
~ '. alaknak a körvonalait l~thatta. De m~g sz6hoz sem jutott, amikor az 

egyik agy k~z~r~n~tot v~gott az ajt6 felA.- P~k megt~ntorodott, de lwl~p
~e a lApcsörBl m~g k~t lövAst leadott a menekülö partiz~nok iránt~batmajd 
~rccal a süpped8 h6ba bukott. - P~ket a hát~ra fektettük s megvizsg~lva az 
-ütöerAt m~r nem volt benne 61et.Kinyitva zubbony~t a mellkasa is v~res 
volt/több ~elyen. Mi ket~en csak egy p~r szil~nkot kaptunk, mert P~k a 
testevel vedett meg bennunket.-

A helyszmnre érkezett csendörBknek As honvAd hajtbknak parancsot ad
tam , hogy eg~sz ': ~jtszaka lortY~Zni kell a falut s ~s k~szültsAgben kell 

maradniok, neh@gy esetleg m g t~mad~s Arjen bennünket.- ' 
Fogatos altisztemmell arga alhadnaggyal int~zkedtem, hogy egy orszá

gos j~rm~vet azonnal fogasson be s azMal azt~m g kAt sevesüktemet a tren
cséni k6rh~ftba sz~llitsák bet Ezekkel aczk6 ~~nos törxsörmestert küldtem 
el. A legkozelebbi t~bori korh~z Trencs~nteplicen volt a 124-es sz~mu, 
de nem mertem oda kUldeni sebesült jeimet a hosszu üt miatt.-

•••• R~t nap m~lva került a temetAsre a sor. T~bori lelk~szt sem tud
tam a közelben tal~lni, igya trencsAni v~rtemplom lelk~s3~t,Bokovszky , 
plAb~nost k~rtem meg , hogy ö temesse el a hBsi halottunkat. Az Breg ~r, 
ha t6tosan is , jól besz~lt magyarul 3s k~r~semet k~szsAggel vállalta. 

Sz~p napo~~li reggelre ébredtünk. SBt m~r dAl felé az eresze3röl 
~lóg6 jAgcsapokr6l a v{z is szorgalmasan verte a letaposott havat. 

Tizenk~t t~bori csendörömmel Arkeztem meg atrencsAni temetö kiská
poln~j~hoz, ahol az egJszerü feket~re festett deszka koporsó ~lott' )köz~
pen s mellette nAgy sz~l hatalmas gyertya pisl~kolt. Meg~rkezett Bukov

szky plAb~nos ur is, valamint m~r ott v~rakozott hat tóy katona is, akik 
a/sirt ~st~k meg.- Ezek vett~k v~llra a koporsót s elindult a kis gy~szo~ 
10 menet a lankásan emelkedB uton ~elfelé. A csizmák lucskos nyomoka j 
rngytak az o~vadb hóban. A s z~raz bokbok ~gai közBtt cimkAk ugr~ndoz~ak 
vid~man. A V~ g felett pedig varjak gyülekeztek .- A t~volb6l a csendet 
lassu t~zérségm p~rbaj hangja törte meg idönint, 
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Igy brkeztijnk meg frissen ki~sott sirgödör mell~. Bukovszky pl~bá
nos ma gyarul beszelt es a r~gi magyar katholikus ~nekeket énekelte. 
- Beszentelte a ko~s6t.- Ezután nekem jutott az ~feladat, hogy egy hös 

~~endörömet pár keresetlen sz6val elbucsuztassam, aki jelszavának eleget 
téve ~ldozta fel az ~let~t;"H:tven, Becsülettel; Vit3zijl 1-"_ Ekkor a sir e
gyik: oldal~n ~116 12 csendörömnek jaIt adva, aldördültek a fegyverek s 
~egkapta a has bajt~rs a disztijzet is. A trencs~ni hegyek viszhangozva ad
ták vissza a löv~sek zaj~t. ', ' 

Kezdtek hullani a fagyos r8gek a kop.oo6 tetej~re, a hat t6t r 
.. ··'lt.t.na 

szorgalmasan dolgozott s már alakitott~k is ki a sirhan~ot. Király örmes
ter tijzte a fejahez az egys3erü fakerasz~et, amelyre eZ 'volt irva,-

Fak J6zsef pr6bavsendör örvexetö, ~lt 23 ~vet_~945,-
Egy hatalmas fenyökoszor~t helyezett el Varga alhadnagy s arra tette 

rá ~ek J6zsef t~bori sapkáját a kis tollf9rg6val.- Vigyázet vezen~eltem? 
bs elbnekeltijk a Himnuszt. Bukovszky pl~banos buzg6n enekelte velunk,mig 

ahat sirás6 sapkalevave b~mén ~l~ott a sir mellett.-
•• ,_ Amikor a temetöböl lefel~ ballagtunk, azt mondta nekem Bukovsz

ky plabénos ~r.-
- Ezeket az 6ne~eket an már vagy 20 ave: nem bnekeltem, de azert 

úgy l~tom, nem felejtettem el.-
Ki tudja, hogy mi is lett az6ta Pek J6zse~ pr6bacsendör örvezetö 

sírj~val 1- Tal~n m~r a kereszt is elkorhadt azóta. e m~r rag6ta a Hadak 
Utján menetel a többi hösi hal~lt halt c99ndörbajt~rsa oldal~n. Hakama

zon pedig a rokons~g hi~ba v~rja öt vissza,-

• 
HIVEN, BECSűLETTEL, VITÉZűL 
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Azon negyvennél több név van" a 
mostanin csak 16, mert eleve nem en
gedélyezték, hogy a faluban védtele
nül leöltek nevei is fölkerüljenek a 
táblára. (A tettesek nem németek 
voltak.) No, ez is valami - így a falu 
készült .a leleplezésre. Az utolsó na
pon ' azonban jött az ukáz: nem 
történhet meg a fölavatás! A Jr.0S2& 
rúkkal, virágokkal fölkészült nép - s 
főként a hósi halottak hozzátartozói 
- fölhábor9<lva kérték a lelkészt, 
hogy a táblát vigyék be a templomba; 
hogy ott mi történik, abba nem szól
hat bele a hatóság. igy is lett: az Úr
asztala mellé álütották, s istentisztelet 
keretében avatódott föl Végre aztán 
a nyár elején odakerülhetett a temp
lom külső fa1áia, a régi mellé - a ha
tóság kegyes jóindulatából. 
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, Most JX:<tig idézek egy' minapi le- I 
velb61,.~ egy katolikus pap bartá
omtól Jott, kivel együtt üdültünk" . 
S~béri~ban és a Volga m"ellett: ". _ _ . 
plebániámmaJ szemben düledezett a 
reformátusok harangláb ja. Rendbe 
hozattam (alig van a faluban S-6 re
fo~átus. Ugyancsak szemben a hósi 
emlékmű; impozáns, 3 métemél ma
gasabb, rajta a magyar címer, a régi , 
kett6skereszt s az első háborúban ele
sett h6sök nevei. Most alátettek egy 
szép,nagy márványtáblát, felirattal· a 
U. világháborúban elesett h6semk. 
30-án szabályos fö)szentelsére hívták 
meg. p.~ kegyes szót mondtam- 40 
évig fasisz1a~rabI6k voltatok e~D a 
hazában, most örömmel olvasom az 
emlékművön, hogy h6sök voltatok! 
Bocsánatot kérek t6letek mindnyá
junk nevében a mulasztásért, és hogy 
gyáván hallgattunk felőletek!" 

, EötvösF~é 

A Magyarországon megje
lenB HITEL c. foly6irat 
1989,7. számában volt az 
ide mell~kelt cikk. 

Az ~rdekess~ge ennek 
a cikkn~k, hogy aki irta 
E8tv8s ~erenc protestáns 
t~bori f8lelk~sz volu,mig 
az emlitett katolikUs 
pap.pedig t~bori lelk~sz 
volt. Mindkett8jllkkel m'g 
1945-ben egyUtt est~m szov
jet hadiKogs~gba. elBk 
egylltt tolt8ttem az ~ve
ket s kBz8ttllnk igazi j6 
bar~ts~g fejlBd8tt ki. A 
kapcsolat~t m~g ma is 45 
~v t~vlatab~l er8sen tart
ju~.-

teri bar~tom leg~jabb 
level~t ezzel fejezi be
"Istenünlf engedje meg m~g 
tal~lkozasunkat 1"_ 

Erre csak annyit tudok 
~~laszk~nt adni; Adja ~ 
dagyarok Istene, hogy ugy 
legyen 1-

****** 

Kelenföldi Szent Gellért templom és plébánia 
Kiss Andrós Ybl díjas tervezó 

I, 
L-

il A fenti templom ~p !1t~se tal~n most az uj helyzetben meg fog gyorsul
ni." irta b~rátom. Itt lehet elhelyezni eml~kt~bl~kat is az elesett 
h8sök eml~kere. Mi Csath6 Ern8 vk. 8rnagy ~s L~nez ~ászl6 esB. szá
zadosnak emelünk eml~ket, kiket a kommnuni~k kiv~geztek otthon.-
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A FMH. XIII.évf.5.sz.-ban megjelent egy cikk ezzel a cimmeli"Ar

tatlanul itélték haléra Stomm=Marcell alt~bornagy"ot."-Mint a cl.kKben 
otVashattam,;1I a m~sodik vilí§gh~borrl' egyik legjellemesebb magyar fö
t~sztje volt, akinek a fronton mindk~t l~ba lefagyott ~s nyomor~kon 
tBlt8tt éveket szovjet hadifogs~gban, ahol visszautasitotta a moszk
vai aj~nlatot, hogy v~llalja el a hadifoglyokbbl alakitand~ magyar 

" demokratikus" katona i egys~g parancsnokság~t". ( A m~sik tiszt Csath6 
Ernö vk. alezredes- szint~n doni fogoly vo~t.) A hadifogságb61 v~~ül 
1955 nov. 20-~n kerUlt haza a j~szber~nyi bört8nbe.Otthon a kommunl.sték 
hal~lra it~lt~k, m~jd az itéletet életfAgytiglan~a véltoztatt~k. Meg

romlott e~szs~gi allapot~ra tekintettel elöbb helyezt~k szabadlábra. 
f:fagam abban ~ "szerencs~s" helyzetben voltam, hogy grbf Stomm Mar

cell alt~bornagy urral szem~lyesen is megismerkedhettem.- 1950,szept. 
21.-~n tört el a bal könyBkcsontom ~s igy a voronyezsi 1.-es hadifogoly 
t~borba a k6rh~zba kerHItem. Abban a k6rh~zi szob~ban m~r n~gyen vol-

tak;D~my-Ger8 ~s Ugody huyz&rzeredesek, Petr6czy ~s ~al alezredesek. 
I~ az Ures ~t8dik ~gyat en foglalhattam el.- Gr6f ~to~m altábornagy ~r 
a k6rh~z v~gen l~VB kis szob~ban lakott egy m~sik alt~bornaggyal.-~Igy 
d~lut~nonkint v~gigs~t~lva a folyosbn mindig a mi szob~nkban kötött ki. 
Az ~n ~gyam sz&l~re U~t le és nagyon sokat ~s ~rdekes dolgokat tu~ott 
~ szoba lak6inak elmondani. Sok szemelyes élményet is elmes~lte. em
csak az idösebb tBrzstiszteknek, de nekem is mindig ~rdekesek voltak 
elbeszé16sei, amit nagy figyelemmel hallgattu~~ A legérdekesebbek 
köz~ tartozott az az idöszak, amikor Londonban volt mint katonai at
tach~. 

Ket h6napot töltöttem a k6rh~zban. Fel~pültnek pyilv~nitottak, 
igy búcsut kellett mondanom szobat~rsaimnak, de el kellett bucsuznom 
att61 a kiv~lb katon~t6l is, akit ott ismerhettem meg szem~ly~sen Jgr6f 
Stomm Marcell altábornagy ~rt61. Re~ eml~kezve hagy irjam le egy rész
le16t annak a novell~mnak, anelynek c:!me; " ! k~ZfOi~s elmaradt ."-

•••• A szovjet ha~ifogoly táborok m~g el~g n pesak voltak, pedig 
m~r 1950-at irtunk. Csak Voronyezsben volt n~gy hadifogoly t~bor. A 
szovjetet nem ~rda~elte a b~kek~tesek ratifil~l~sa, da fütyült a nem

zetközi jogra is. 
Az 1-es számu voronyezsi t~bor lakbit egy kis iz~alom töltötte 

e l. I~legtudtuk, hogy 13 magyar t~bornokot fognak ~dahoznl.. --- A leg~ny
s6g kinn volt dolgozni, de a tisztek a t~borban tart6zkodtak. Eeleg 
ny~ri kora delutén volt, amikor a na gy kapu ele erkezett egy teheraut6. 
Eire a t~bor lakbi m~r mind kinn is voltak az udvaron, de a kapu köze-
l ,be nem leh~tett menni a hadifoglyoknak. A tábor szovjet tisztjei; S~t~n, 

a al~bUt a Kenyertolvaj kapit~ny ~s a többiek mind a kapu belsö olda
lánál ~csorogtak, élükön a parancsnokkal Zsidovlenkov NKVD. alezredes
s...-el 

~~bornokainf kopott egyenruh~jukban, kis csomagjaikkal, h~ti~k
jukkal egym~s utan szálltak le, 'a nagy ~tudebakerrói, s l~pdeltek be a 
kap'un~ M~r 12 t~bornokRPelül volt a t~bor területén, amikor a teher
rut~ mellett ~llb Jipp~~gy NKVD-~s törzsörmester segits~gével lelépett 

mh~zkesen egy alt~bornagy ~s ket botj~ra thmaszkodva lassan közeli~ette 
meg a tébor bejhrat~t. A doniak mindj~rt felismert~k.- Igen ö az,a do

n csat~k egyik höse.- Mindk~t l~bht amput~lni kellett, mert lefagytak s 
igy neh~zkesen mozgott mülébaival. Ekkor elöl~pe~t Zsidovlankov NKVD. 
alezredes 's nyujtotta fe16 kez't,hogy üdvözó~hesse. 

A magyar generális megállt, szúros szemekkel n'zett végig az NKVD
alezredesen s a többi szOvjet tiszten. H~tratette k~t kezet bot jaira t~
maszkodva s csak ennyit mondott;- gr6f Stomm Marcell m.kir. altébornagy ! 

Egy p~r pillanatig kitatott, majd els~t~lt Zsidovlenkov alezredes elött 
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akinek a ke~~tt maradt elaeny~jtva a levegöhen s nem tudott sz~hoz juy· 
ni egy p~r pillanatig. 

. A magyar hadifoglyok ~ljenz~se közBtt vonult be a t~boDunkba a 13 
magya~ tébornok. A szovjet nisztek pedig csak b~multak ezeknek~~t~n. 
Gr6f Ötomm Marcell BrBmmel vette tudom~sul hogy eze3 a magyar tisztek 
szitlin nem voltak kaphat6k arra, hogy a RAkosi-R6th ~s Vas-Weinberger 
ajn~roz~dra tagjai legyenek a szovjet 'ital fel~llitando magyar egys~g
nek.- Eze3 azt tartotték, amit annakidej~n Ocskaynak mondtak valaha; 
"Az ~rul6t megfizetik, de vele kezet nem fognak 1 ' -

• • • • ----... / n~tés kapit~ny / 

"Gr6f Stomm Marcel hadtestparancsnok megtegadta a n~metek parabcsét aZ"t 
zal az indokl~ssal, hogy nem hajlando ~hezB, agyon~agyott, h~rom het~s 

harcban kimerült honv~deit p~nc~losok s l~gier8k n~l~l azok ellen az o
rosz p~nc~losok ellen ~ldeni, amelyeket a legj obban felszere.l t n~met a
lakulatok sem tudtak megéllitani.-e maga a Z01yban engedelmeskedett a n~-
met parancsnak; gyalog elindult az orosz éllasok fel~ szolg~lati piszto
lyéval a kez~ben.-Igy fogta el Bket egy orosz jérör.-Az oroszok- mint 
mondt~k,-B volt az egyetlen t~bornok, akit fegyverrel a kez~ben fognak el." 

'. 



" 

, 
E S E M E N Y E K • 
===:============== 

Fiat voluntas Tua 

Zum Andenken an 

Ihre Majestat 
Zita 

Kaiserin von ÖsterreIch 
Königin von Ungarn etc. 

Prinzessin von Bourbon und Parma 

Geboren in Pianore am 9. Mai 1892 

Selig im Herrn entschlafen in Zizers 
am 14. Marz 1989 

-11.- .. 'o 

Ba\ jt~rsi h i r e k • 
============================ 

Nagy veszteségünkben szeretetteljes kÖ!izönetet mondunk 

minden imáért és a sok vigasztaló ' meleghangú 

részvétnyilvánitásért. 

Capt. Endre v. Tamáska de Baraneh 

~621 Woodgate Lane 

Sarasota Florida 34231 U.S.A. 
- ......... -............... ----.............................................. . 

A vil~gsajt6 ~ngol,-n~met- francia nyelven besz~molt böven 
Zita magyar kirélyn~ halAl~r6l.- De nemcsak az emmigr~tios 
magyar lapok,m4g az otthoni- magyarorsz~~iak-is cikkekben 
emlékeztek meg err81. A b~csi temet~s utan, amelyen igen sok 
ma~ar vett részt,- Budapesten a M~ty~s koronAz~ templom
ban is tartottak gy~szmis~t. A templom zsufol~sig meg volt 
t8ltve s kinn a templom melletti tbren pedig kb. 10.000 em
ber gyUlt 8ssze hallgatni a mis~t. 

Dr. Habsburg Ott6val az ~len a csal~dnak t8bb tagja is je-
len volt.-a ·gyészszertaDD~son.- . 

o '. 
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A floridai MHBK cso~ort 1989, ~pr.9-en Plan Cityben t artotta meg gyül~-
set a Magyar Szabads g KBr h~z~banT A csoport vezetöje, Kiss~G~bor me~
tartotta evi besz~mo16j~t. A gy'tilés m~sodik reszeben vitez aranchi . j 

Tam~ska Endre tb. lörök8s" csoport vezetö;"Otth«ni esemenyek ismertet~se~ 
eimmel megtartotta elÖad~s~t. Ezut~n ker'tilt az uj tisztiffar megv~laszt~-

s~ra soro-Kiss G~bor csop vezetö,vit4z~. Jezierski L~sz16 csop, vez.h. 
SzentklAray Norbert titkJr,Horv~th J~nos penzt~ros,Demeter B~l§ es Knitl 

Jen8 penztári ellenörök,v.Baranchi Tam~ska ~ndre sajt6elÖa~6. 
A Ep'Ules alkalm~val Nt. Kun Gyula lelkeszt a csoport tiszteletbeli" 

tagj~va választott~k. Az oklevelet a csop. vezet8, mig a jelvenyt pedig 
a sajt6elBad6 adta át.-

Nt. Kun Gyula lelkt\sz ' . 
~rnak az MHBK jelv~nyt 
v. Baranchi Tam~ska 
Endre feltUzi. Közepen 
Kiss: G~bor csoport ve-

zetÖ. 

Az MHBK gy~l~sen rt\szt

vett bajt~rsak csoport
ja. 



, 
"MAGYAR ANYAK 

NÉLKÜL NEM LETTEK 
VOLNA MAGYAR 

HÖSÖK SEM !" 
- Hdsök és Anyák Napja 

Sarasotában -
Sarasotában [Floridaj május 28-án, vasárnap ren

dezte a hősök napját az anyák napjával együtt a 
Kossuth Klub. Bár aznap hatalmas felhőszakadás és 

. jégeső volt, négis szépszámmal megjelent a sarasotai 

. magyarság. 
Az ünnepséget vitéz Baranchi Tamáska Endre, a 

Klub alelnöke rendezte, aki megnyitójában többek 
között ezeket mondotta: 

"Magyar anyák nélkül nem lettek mIna magyar 
hősök sem! " 

Az anyákat Dr. Füry Lajosné, a Klub volt elnöke 
köszöntötte . Szépen felépített beszédét valóban mint 
anya és nagyanya tudta előadni. A közönség viszont 
nagyon hálás volt s nagy tapssal honorálta a 
beszédet, mely után hangszalagról hallhattuk azt'a 
kellemes és szívhez szóló éneket, mely az anyákra 
való emlékezésről szólt. 

Reviczky Gyula: 'Imakönyvem' c. versét 
Groschné Szalontay Judith mondta el 
[Németországból] igazi átérzéssel. Külön megható 
volt az IS, hogy ő másfél éves korában került el 
Magyan)r~zágról, s magyar iskolába sohasem járt, 
mégis O!y ~zép a magyarsága. Szép tapsot kapott! -
Ezután az aie!nök bemutatta Kiss Gábort, a floridai 
MHBK "'>Gyort vezetőjét, aki Orlandóból jött az 
ünnepé ly! t: . Ó. mint ünnep szónok emlékezett meg 
hőseink,öJ. Három gyertyát gyújtott értük... A 
közönség énekelte a Himnuszt, majd Dr. Féslls 

. Andorné, a Klub elnöke mondott záró szavakat. - A 
kettős ünnepség méltó volt a Klub összejöveteleihez. 

/MAGYARSAG/ 
1989,junius 16. 

[sarasotai tudósitónkj 
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A H8s8k~~s . Any~k napi ünnep~~g 
szereplBi· b-j-ra;- Dr. Füry 
Lajosn~, ~is$ Gábor MHBK csop. 
veZe é~ Groshn~ Szalontay I 

Judit.- -

.....•...........•...••.• ~~ .. ~. 
M~jus 28-án d.u. 8arasot~ban a 
floridai MHBK csoport vezetöi 
~rtekezletet tatott. E§yetlen 
t~rgyalvit~z Kol~vá~ ~nes USA. 
MHBK ~·8csoportvezet8 floridai 
l~togatás~nak elök~szi~~se volt j 

I ., •• 

/ julius 18-an erkezett a cspp.ve
zet8 ertesit~se, hogy a usA Föcs o
portvexetB nem tud jBnni az ösz
szel. / 

* * * * * 
A pittsburghi MHBK csoport, amelynek 
1957-1988-ig magam tagja voltam-1989. 
julius 15-~n bajtársimvacsorát rende
zett a Zentay =f~le ~tteremben,majd 
kihajtottak a pennsylvaniai hegyek kö
zött l~v8 Magyar Parkba. Itt Ft.Bolváry 

============================. ==. ======~ L~szl6 magyar misét mondott a t6parti 
ujonnan ~pitett shelterben. Ezután pe

dig t~bortfiz volt, ahol kellemes bajt~rsi egyfitt~sben maradhattak együtt. 
e En nagyon sajn~lom, hogy nem lehettem együtt r~gi jb bajt~rsaimmal ~s 
bar~ta immal.) 



, 
... 
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A Sarasotai Magyar Kareszty~n ~ith~Z 1989 ~prilis 2.
án tart@tta presbitériumi gyll18s~, ahol az elmult ~v
röl besz~molt Dr. ~ry Lajos presbit~riumi elnök. Majd 

a tisztikar lemondott. tijra v~lasztott~k a r~gi presbi
t~riumot; Elnök; Dr. Fijry Lajos~ aleln8k;Dr. Bognár K~l
mán. p~n~t~ros; Simon Albert ~s jegyz8;,vit~z Baranchi 
Tam~ska tndre. A meg8resedett helyekre pedig egyhang6-
lag mint ~j ,p~esbi~eriumi tagokat Varga Gyula, Varga 
GyulánA ~s Sz~l~gy~ Gertrud-ot v~lasztottak, valamint 
Karjesik Gizell~t.-

, " •••••••••••••••••• 
vit~z nemes G~locsi GALOCSY ARPAD, Johannita-~s Szent Lász16 lovag 

felajánlotta ~z Edasapja altal k~szitetett ~rvacsorai serle~et~ ~s · 
hozz~ tartozó t~ny~rt egyh~zunk szám~ra. ~bben az ügyben majd a presbi
terium d8nt.-vit~z nemes g~locsi G~locsy ~rp~d v.m.kir. m~rnökkari 
t~bornok ~gyetlen kik8t&se az volt, amelyik egyh~z a kelyhet ~s a t~
ny~rt megkapja, ~venkint egy Istentiszteleten meg kell eml~kezni az 
I, ~s a lY. Vil~gh~borü hös~ hal~ttair61.-

- . - . - . -
', A JOHANNITAREND Magyar Tagozatának kancell~riirodája közli, hogy 

az 1989~29 és 2?F-én Léka v~rában e Burgenland) megtantand6 10-
lovagi napokra eddig több mint 150 lovag csal~dtag ~s ~rdeklödö 
jelentet te be r~szvételi szánd~kát.- A vAr lovagterm~ben lovaga
vatás, a felsö~ri reform~tus templomban ünnep~lyes Istentisztelet 
~rvacsor8v~tellel-. Diszvacsora a lovagteremben szint~n.-

••••••••• 
, , l' 

Magyarországon megalakult a SZENT KORONA TARSASAG.Elso elnöke Dr.Kál-
lay Mik16s M~ltai lovage K~llay Mik16s v. miniszterlnök~nk fia.)- Az 
1989, febru+r 15T&t\n .. m~gtartott gyü](sen v~zolta annak c~lkitüz~seit;
,~e~lis t8rteneti multunkat ·, objectmven ~brázolb tank8nyvek bevezet~s~
re.- A r~gi címer ~jbbli bevezet~s~e.- A Szent Korona helyzet~nek megvi
tatás~ra és az 8rz~s~vel s állami meg6v~s~val kapcsolatos teendökre is 

kiterjedt. Mert mint emlitette-" a Szent Korona ~s Tartoz~kai a ma gyar 
nemzet s zemében nem múzeumi t~rgyak, nem barlangbbl ~18került 8skori 
csontv~z vagy k8balta, hanem ~vezredek 6ta a Magyar Nemzet szent szim

Ml urna. "-
-----------------T---------------------~-------------------------A'kanadai MAGYARSAG 1989, jun.24-i sz~m6ban olvashattuk azt a cikket 

~melynek ez a címeAA bir6s~g elutasitotta á B'nai Brith inditv~ny~t Fin-
ta Imre b~nper~ben. A t8bb mint egy 6ra~ e18terjeszt~sre elösz8r az ü
gy~sz vélem~ny~t k~rte ki a birb.- A kanadai b~bperekben az ügy~sz k~p
viseli a v~dat ~s a v~d8 k~pvideli a v~dlottat. Az ügy~sz igy elutasi
totta a B'nai Brith nemkiv~natos javaslat~t.-

• • • • • • • • • • • • • • 
R~szletek otthoni leveIkböl; 

fl-I tt nagy divat lett a ballag~s As nemcsak a "v~n d:i:ákok" ballagnak 
hanem m~g az ovodások is.Ab81csöd~sek csak ~~rt nem, mert drága a gye

rekkocsi.- De a z .8regek és felnöttek is "ballagnak" , van aki munkahely~
r81, van a aki a ~~rtbbl. Az itt uValkodb nagy ~rvizek sok szemetet alhor~ 

danak, de m~g mind~g nem eleget. ~nnak, a~ik mAg nem tudnak lesz~llni 
a 16rOl, va gy elengedni a vol~nt. Még sejteni sem lehet, mi alakul ki 
ebben a nagy ~~rzavarban. Sok aá okos ~s kevés a bünbán~ sokan helyez
kednek és bujocsk~t j~tszanak. K~r, hogy az erössakos halAIt haltak már 
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nwm tudnak vallom~st tenni. Most gyorsan a hal~lb~ntet~st is eltöröltdk. 
A p~nz, fizet~s, kereset, nyugdij kev~s a t8bb millió koldusnak, csak 
igéretb8l ~an nagyon sok, de ebben m~r kevesen hisznek. En pl. egy~lta
lán nem!- annak csoportosul~sok, próbéInak al~kulni ~j p~rtok, de minde 
nmtt ott vannak a be~pitett bomlaszjók. A Cserkesz Szövets~g is megala-

kult, de mér kett~ is szakadt("osztd meg ás uralkodj 1'") _" Es minden vo
nalon ez a helyzet. lI

-

másik lev~lböl;_H~la·l;t;;~;k:·;·t;;;iomi gy~lekezetek l~tsz~ma lassan e
melkedik. Lehet8s~get kapott a Heform~tus Egyb~z @rra,hogy szept~ben 
megnyilhat a II. ref. gimn~zium, a régi Ba~ Madas-ban Bp-~n s ~gy ~v 
mulva pedig Patakon. Csak azt nem tudom, kik lesznek a tanarok es a nö
vend~~ak, mert ezt a nemzed~ket mér ovod~s koruktbl fogva veres maszlag-

galgal ~ett~k, m~rpedig e k~bitbszer hatasa nehezen muiliik el.- Azt~n na-
nagyon sok p~nz is kellene a megnyit~sokhoz, mert pl.Pataknak nem adj~k 

vissza azokat a birtokokab ( 5 ~~er ~old f8ld 1 20 hold szllB ~s kb. 50 
tan~ri szolg~lati, lak~s, melye~~szazadokon at fenntartott~k a koll~giu
mot. A~ alapitv~nyokrbl nem is besz~lve. A ~ehetBs~gekhez p~nzt nem adnak~ 

mert az ~llamnak is csak adóss~gai vannak, p~nze nincs, mert a nagy kül
f8ldi k8lcsönöltet elk6tyavetyt\lték felesleges do l gokra."-

••••••••••• 
a harmadik levéIböl; IIAz esem~nyek itt most igen zajlanak, csak nehogy 

t-dl- p&r6'gjenek ?-" 
• • • • • • • • • 

g negyedik lev~lb8l; _" Priv~tim m~r többek k8zött tudom~sonra hozt~k, 
hogy aZ egyhé~i rehabilit~landók n~vsor~n dolgoz6 bizotts~gban a nevem 

szóba kerllIt. Nem ujjongok ezen k~lön8sebben, mert arra az öt koll~gAra 
~~ondolok, kik a Ebnn~l maradtak s akikr8l eddig hivatalosan hallgattak. 
Afra gondo~ok, . amit egy ev. pap bar~tom mondott, kit a budai esperes-

s égb8l Uldbztek el egy kis bakonyi falubai a reh?biltAlbk k8zb voltak o
lyanok is, kik nSzesei voltak kiebrudal~sanak • ~ehet, hogy esetemben is 
hasonló lesz. II 

= = = = = = = = = = = = =.= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 
H a l ~ 1 .. 0 z ~ s o k ; 
====================== 

. -_.' ---~ 

H1VEN, BECSüLETTEL, VITtlüL 

~I1NDHALÁLlG! 

t 
DR. REKTOR B E L A 

szkv.m.kir. csendörsz~zados 
o 

az Arizoniai Allami Egyetem ~s az Ari
zoniai Rend8r Akad~mia ny. professzora, 
a Korm~nyzói Bronz Dics~r8 Elismer~s ha~ 
diszalagon a "ljardokkal ll ! S ~zkereszt I. 
fokozata, a Nemzetv~delm1 Keraszt stb. 
tulajdonosa, a Szent L~szlb R~nd Erdemke
rEmtes lovagja, az Árp~d Akademia "AlI1any'" 
~rmas" rendes tagja, a FBH lelkes 01vas6-
ja és t~mogat6ja,-1989,~pt±lis 28.-~n 
Tucson, Arizona(USA) -ban elhunyt 77 t\ves 
kor~ban. 

Bt\ka pora ira ! 
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t 
vit6z B A K A N D R A S 

szkv.m.kir. vez~rkari százados 

.' . sz~mos hadi-és b~kekitüntet~s tulajdonosa, hadi-
t~nyei alapj~n 1943-ban Magyarorsz~g Korm~nyz6ja vit6zz~ a
vatta, ... résztvett az MHBK megszervez6s~ben, majd 6veken ke
resztül a franciaorss~gi MHBK csoport igen tev6k.ny vezetö
je s 1988 bta a floridai MHBK csoport"tiszteletbeliW veze
t8je lett,- hossz6 betegesked~s ut~n 1989, junius 1.-6nSa
rasota, Florida(USA)-ben 77 ~vas kor~ban elhunyt. 

A gy~szmise 1989, junius 8.-~n a sarasotai Szt. M~rta 
templomban volt, ahol a bajt~rsai jelen16t~ben vit6z L.Je
zierski Lász16 vit~zi sz~kkapit~ny, a floridai MHBK csoport 
h. vezet8je bucsuztatta.-

B 6 k e p o r a i r a 

'+ + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + 
•••••••••• • 

+ 

I A. l;J;.QRIDAI BAJTARSI HIRADO m~r a hetedik ~v~ben van az ~ldozatk6sz 
bajt~rsak jbvolt~b61. Mint tudj~k a baj
t~rsak, nincs e18fizetési dij. 

,1.., i 
öpk~ntes adom~nyok; N.N. $ 10.00 ~s v. G.A. $ 20.00. 
A~ adom~nyokat a szerkeszt8s~~ h~l~san kösz8ni.-t·· A ny~ri vak~ciora utaz6knak kiv~nunk kellemes id8t8lt~st ~s jb 
egészs~gben va16 · viss~~r~st.-

••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

==~~=~=~.~~~=~~gt~Xg=l~§~:!=~l1lil1!1!=~~~;~~ " 
Lapz~rta ut~n · ~rkezett; Az otthoni "l!JJ IDO" 1989, m~rcius hav~-
. , ' .,'0.,'" . ban megjelentette ( posthumus)-IILajtos 8r-

" "!,," na8Y.,~s a Szent L~szlb hadoszt~ly"c. visz-
' I' Re'cópjze the real evil szaamakézés~t.- Ez is benne van-"1945J. m~rc. 
r':;':·;·,<,: .. l;;'\i.\i;', ' , ··: ... ' ,.-- t 26.-~n megv~l-yam (1) hadoszt~lyomt6l J)un~n-

l ~i ARE WE we:jgullible Americans tfllon, ~apolcan." Majd,- meg ez is;"egyUtt-

/ 

!rread~to .brand9Pnaanevilempire? mük8dtem 1944-nyar~n ~s öszén,mint az ellen-
Gan we remember another time, an- ~ll~si mozgalom tagja-". Ennek ellamt\ra 1945-

\.·other:place?Students. Peaceful dem- '> -1948-ig szovjet hadifogs~gban, majd 1948-
onstrations. Short-lived freedom. Red r 1956-ig Mag:yarórsz~gon b8rt8nben, ahol embe

';o.:Almy tanks" Gr,ushed bone s and I I ri mél tbs~gaban i~en sokszor s6lyosan mega
J l:tb~s: , !'No' casualties." Political asy- 0 lat zt.J.k.- _ 
' 'Ium ih the U.S embassy. Torture and - éj 

,~ . deportations: S mt ~rdemes volt 1- k~rdezem ezt ~n.-
Am I tal king about Bcijing? 

No! N~!. I am reminding you what 
happened .34 Iyears ago in Budapest, 
Hungary. Unti!. we Americans are 
bold enough to unmask the real evil 
Red empire - communism - let us ( 
be silent about human rlghtS. 

Gabriel G. Kiss 
APOPKA 

, I ' : The Orlando Sent,inel 
June 30,1989. 

I 
C~m· -, 

Capt. Endre v.Tam~ska 
2621 Woodgate Lane 
Öarasota, FL. 34231.-

de Baranch 
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VII. ~vfolyam,- ~.sz~m.-198g . 

Turul mad~r sz~llj ••• 
===;==================== 

Már bizony sok esztendeje annak, hogy mint 
di~kok, majd mint cserk~szek a t~bortlizek mel
lett gyakran ~nekeltUk ezt az irredenta dalt ••• 
Turul madár sz~llj, sehol meg ne állj, 
Vidd el a mi üzenetUnk, lesz m~g magyar ny~r, 
Lessz m~g kikelet, Koloz8v~r felett, 
Ha elpusztul határinar6l a hol16 sereg. 
M~g ennyi ~v ut~n is jÚ eml~kezni erre a dalra 
s annak kellemes dallamara. 

A turul nekünk magyaroknak ugy mondhatnám, 
szent madarunk volt. Magyarorsz~g ezer~ves fenn~ 
állását ünnepelve t8bb ~yen allitottak fel i
lJen turul-madaras emlékoszlopot. Sajnos, ezeket 

a környez8 kis t~kolt ~llamok magyar gyülölö n~pe nem tUrhétte. Ezeket 
lerombolta, megsemmisitette , hogy az ezer ~ves magyar multet ezzel is 
csorbithassa. 11 

. Voltak még orsz~gunk terület~n m~ol is turul-madaras eml~kmuvek. 
Ilyen volt a tiszaujlaki is, ~melyik eml~kmU szint~n osztozott a többi 
sors~ban. Sajnos , Tiszaujlak ~enes jbvolt~b6l ma a ~zovjetuni6hoz tar-

mzik, mint 8si beregmegyei község. , 
Szept~meber elején levelet kapta~ Ung v~rmegyéböl , G~locs köz

sAgb81 unokabatyámtÚl. Sajnos ez is a özov~etuni6hoz tartozik jelenleg _ 
Irta negy örömmel, hogy - julius 16.-~n a tiszaÚjlaki Tisza hidn~l ujra 
felallitott~m a turul-madaras emlékmlivet s ez alkalommal nagy ünnepse
get rendeztek, amelyen t8bb ezren vettek r~szt."Igen szep Unnepség volt 
••• " mint irta leveleben. , 

Hogy ad tud6sit~st err8l a MTI;"Vas~rnap a szovjetuniobeli Tiszatlj .. 
lak- ma; Vilok- határ~ban, k8zel a magyar-szovjet hat~rhoz-ismet fela
vatt~k az eredeti form~j~ban helyre~llitott obeliszket, amelyet a Ra
k6czi- szabadsaghárc 1703-ban vegrehajtott tiszai ~tkel~snek emlékére 
emeltek volt .Az ~mlékmü t8bb,m~ter magas. Rajta a magyaroknak még a 
honfoglelas elött, Azsi~ban valasztott szent madara ,a t u r u 1 alI. 
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A~ obeliszk talapzat~ban elhelyezt~~ annak a 103 kBrny6fbeltnek a 
n~vsor~t, akik 1703-ban csatlakoztak a kuruc talpasokhoz es reszt vet
tek a szabads~gharcban. 

~rBmmel kell fogadnunk ezt a hirt, mert ugy l~ts3ik~ hogy B .turul 
mad~r kezdi bontogatni sz~rnyait. A magyar szabads~g haJnala ped~g kBze 

ledik hat~ronmnen 6s túl is . 
" Lessz m~g kikelet ••••• " 

F ü r y L a j O c' • ... , 
I I 

E L T A V O Z A S • 
===========~======== 

/ Folytat~s - II. r~sz./ 
- E kő híni a doktort. 
- Enyingbü? 
- Onnajt. 

/ csend-Br-szem/ 

Az asszony csak a szemét törölgette, Andris már ment is kifelé. 
Déli harangszóra ott volt a doktor Enyingből. az intéző küldött szánt 

és azt mondta Andrásnak, hogya költséggel ne törődjön. 
Körülállták az ágyát. 
Az egész család és szorongva figyelték, némelyik még nem is látott 

ilyen közelről doktort. A titokzatos fekete táskát, a pápaszemét meg a 
fekete micsodát amivel Zsuzsika szivét hallgatta. 

Evőkanálban valami orvosságot is adott Zsuzsikának, aztán újra be
csavarták tetőtől talpig vizes ruhába. 

Csak akkor szólalt meg a doktor. 
- A krízisen már túl van. majd holnap megint bejövök. Maguk meg 

félnek az orvostól, mért nem hívtak. nem kerül pénzük be. az uradalom 
megfizeti, félnek tőlem. Hátha ez a kis gyerek meghalt volna. akkor ugye 
sirnának, na az a szerencséjük, hogy olyan életerőt adott az Isten ebbe a 
vézna kis madár testbe, hogyatüdőgyulladást kifeküdte. 

Vidáman kanalazták a tyúklevest. 
Zsuzsika is mosolygott, amikor belenézett a kinyitós tükörbe. 
Andrásnak már menni kellett. 
J ó karaj kenyeret meg egy darab véreshurkát csomagolt útravalónak. 

éppen indulni akart, amikor Napos Öllés hozta a hírt. hogyatejeskocsis 
mondta a reggeli vonat is hat órát késett és nem tudják, mikor jön a 
vonat meg. 

Mán penig, ha gyalog mék is nékem ott köll lenni hónap regge hat 
h-kor. 

Így mondta ilyen titokzatos katonai nyelven: hat h-kor. 
-Osztán mír nem mísz a tavon át, karácsony óta szekérre járnak mán 

osztán levágod a fele utat legalább. 
Akkor döbbentek rá, a Balatonon át so~kal rövidebb az út. 
Ragyogott a napsütés és szikrázott a jég. 
Gyürküs Gábor mondta. 
- Aki most men át az soha nem ír oda, mer egy fertáj óra mulva ol1an 

köd ereszkedik a tóra, hogy emberfija azon át nem megy, hacsak lóval 
nem, mer a ló az tu 

• 
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Öreg Boruzs András azonban ~em hiába volt katona. megcsavarta a 
bajuszát. 

-Ha mindenáron mennöd kő, mer az a reklama. akko indujj. 
Az asszony nép sopánkodni kezdett. 
-Mit nyivákolt ok, hát a háborúban nem mén e ködben a katona, 

nohát, most is mén, oszt oda is fog érni. 
Még Gyürküs Gábor is kételkedve pödörgette a bajszát, pedig ő már 

nagyon ismerte a tó minden csíny ját. 
Öreg Boruzs András szólította a kutyákat. 

A Picit vidd magaddal, aztán odaát hagyd a csárdában. ha vissza nem 
gyün magátú, majd a kövesek ehozzák. Csak arra ügyejj. hogy az elejin 
hazafelé ne gyüjjön a kutya, aztán mán nyugodt lehecc. 

Búcsúztak. 
A gyerekek a tóig elkisérték Andrást. Pici nyakára zsineget kötöttek a 

végét András a kezére csavarta. 
-Na Jézusom segéjj meg . . 
A hóban taposott láb és szekérnyomon indultak el, de akkor már nagy 

tócsákban gomolygott a köd. 
Pici néhányszor hátranézett, még nem tudta, hogy mit akarnak tőle és 

barátságosan ügetett a legény oldala mellett. 
Már csak a lába látszott és aztán a szekérnyom is eltünt. 
Mintha füstben járnának. 
Most már csak úgy ösztönösen ment András, a kutya meg mellette a 

zsmegen. 
N éha furcsán kongott a jég mintha üres lenne alatta, néhol csúszott a 

patkós csizma, ahol a szél elsöpörte a havat. 
Semmi nem látszott a köd ben sem ég sem a föld . 
András szaporán lépkedett úgy érezte, hogy jó irányban halad. 
A kutya sem szólt közbe. 
Mintha a hideg is enyhült volna és izzadt a háta a sietéstől. 
De azért mintha kergetnék szeretett volna már túl lenni a jégen. 

Azelőtt sokszor ment át már a tavon szekérrel egészen a lovakra bízva, 
gyalogosan is szép napsütésben, de ilyt!n ködben, aki csak teheti elkerüli 
aBalatont. 

Egyszer Pici megrántotta a zsineget. 
Megállt, a kutya oldalt húzta. 
- Mi van Pici, nem jó menünk? 
- Ha visszaviszől Pusztavilágosra azon nyomban agyoncsaplak Pici, 

azon nyomban. 
A kutya azonban egyre csak húzott jobbfelé, mindig erősebben, majd 

szűkölve rángatva igyekezett amikor András nem akart letérni az 
irányból. 

A szél simára söpörte a jeget és furcsán ropogott a jég. 
András gerince viszketni kezdett és nagy ívben oldalt fordult, most 

értette. hogy mért szükölt a kutya. 
J ól van Pici, me ek utánad mutasd az utat. 
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A kutya nt!zett az emberre, csóválta a farkát és vakkantott néhányat 
örömében. 

Újra hóban mentek. 
De most már igazán nem tudta, hogy merre van előre és merre kell 

mennie. Újra engedett a száron. 
N a Pici gyerünk, a cSdrdához vigyél. 
A kutya leült a jégre és várt. Amikor elindult a kutya is elindult mell et

te. Arra gondolt, hogy a kutya vissza felé fogja vinni. ~agy léptekkel újra 

nekilódult. Pici szaporán ügetett mellette. 
N éha fújtak csak egyet, aztán újra indult. 
Hosszúnak tűnt fel az út, már ott kellene lennie a csárdánál. 
- Jól menünk Pici? 
A kutya barátságosan vakkantott. 
Megint mentek. 
Sok minden járt András fejében, amikor érezte, hogy a kutya húzza a 

zsineget, egyre balfelé húz, majdnem egész fordulatot csinál. 
- Te Pici a nem jód'at, ha visszaviszöl ... 
Akkor egyszerre lába alatt megérezte újra a szekérnyomot és elölről 

kutyaugatást hallott. 
Megsimogatta a kutyát. 
-Derék jószág vagy Pici. 
Éppen csak hogy beszólt a csárdás hoz. sietett az állomásra. 
A vasutas akkurátus feleletet adott. 
- A masina kezel ippeg most, osztá n eddig van harminchárom perc 

kísis, de egy fertály óra múlva menünk, mán be is száhat. ha a bilétája 
rendben van. 

Amikor belépett a pápai öreg kaszárnyába az ébresztőt fujták a trom-
bitások. 

A folyosókon visszhangzott a naposok hangja. 
- Ébresztő föl. 
Éppen csak kiakasztotta a tarisznyát a nyakából. amikor felt ünt a 

folyosón a szolgálatvezető. 
- ... Törzsőrmester úr alázatosan jelentem az eltávozásrú bevonut

tam a század hó ... 
Kátai törzsőrmester köszörüli a torkát. 
- Hát csak azír mondom, hogy így jobb is - aztán elkiáltotta -

kardforgatáshoz sorakozó. 
Suhogtak a kardo~ és lassan szállt fel a köd. 
Túl a behavazott teveli dombokon akkor kelt fel a nap. 
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vit~z Baranchi Tam~ska Endre 

K Ö n n y e b b s e b e s U l ~ s. 
==================================== 

Hirt kaptam tdeaany~mt61 hogy Lembergböl 10 napos szabads~gra 
beza~rkezett tdeasp~m.- MindjJrt a hétv~g~re - kisebb gsaládi találko
zot tervezt~nk Ungv~rra, mivel M~ria hugom meg ~ppen ott j~yszott, 
mint szubrett @ vit~z Tolnay *nd~r szint~rsulatával. -

szpmb1ti gyorssal utaztam le Csapig. Ott mindj~rt ~t is szálltam 
az ~lldog~lo ungv~ri motoros vonatra. Mivel m~g volt el~g i~öm, leugrot
tam a restibe egy ~oh~r s3rre, mert jo nyári meleg nap volt. A kardom 
~s kis diszn6bör t~sk~m fenn volt a kocsi f~lkéj~ben, csak a fekete t~r
sas~gi sapka volt velem. 

Ahogy ~ogyasztom a finom hide g s3rt, h~tratekintve l~ttam f~l szem~ 
mel, hogya vonat mozog.K~rdeztem - melyik vonat indul? A pincér kele
ti nyugalommal v~laszolta; 

- Az ungv~ri,- I 

~ecsaptam hirtelen a pénzt az asztalra, fekete cs~komat a kexemben 
tartva rohantam ki. A vonat gyorsult. M~r csak az ut61s6 kocsival fut
hattam egy kis darabig versenyt. De fet kellett adni, mert a motoros igen 

hamar elinalt s csak a t~voz6 vonat utan n~zhettem egy p~r pillanatig. 
Azonnal rohantam a for~almista irodájába. Ott a "s zolgálattev3t ha

marosan elcsiptem s k~rtem - telefon~lj8n Ungv~rra, hogya tiszti fülké
ben 1~v3 kardowat ~s kis t~sk~~at vegyék le s 8rizz~k meg~rkezésemig. 

A k8vetkezo vonat k~t es fel 6ra mulva indult. ~ddig az 8sszes képes
lapokat mind ~tb8ng~sztem. -Az idö 61oml~bakon j~rt.-V~gre a portás k ezd

te hadarni az állom~sokat " s azt, hogy melyik vonat s hanyadik v~g~nyr6i 
hany 6ra/h~ny perckor indul. , 

A vonat megindult. Hamarosan elhagytuk BzUrt~t. K~tekintve az abla
kon a tavoIban lathattam a ~álocsi k~lvinista templö~ csucsat is. Homok 
allomásou· csa~ k~t percet alltunk s m~r nemso~~r~ f~kezett is a vonat az 
ungv~rm p~lyaudvaron. - Sietve dobbantam be a fönok 1rodáj~ba s k~rdeztem 
hogya kardomat ~s a t~sk~mat levett~k-e a vonatr61? Nem ~rtette ~gy 
l$tszik, hogy mi jaratban vagyok ~ betiivatta a t~vir~szt, aki nyugodt ' han· 

gon kÖff81te, hogy mire Csapról a t~vmondatot megkapt~k, a vonat már elro-
hant Yez~rszáll~s fel~. ~ 

~e tásk~m, de föleg kardom sem volt. Hól tudtam azt, amik~nt l~ass~n 
Jord~n t~bornok volt a tisztek r~me, Ungv~ron ez~a szerepet vitéz Lator
czay ezredes tölt8tte be. Mi lesz ha kard n~lk~l ~ppen bele fogak az üt

közni az uteán ? 
Aut6buszra sz~lltam s az alig ment k~t megál16t, amikar megpillantot

tam az egyik h~z fal~~;Dr. med. Kov~ch J~nos orvos.- Leugrottam gyorsan 
s m~r kész is volt a terv a fejemben.Mire az els8 emeletre fel~rtem a 

rendelöben m~r csak az asziszte~s nöt tal~ltam, aki igy fogadott; 
- A rendel~si id8 m~r lejart. Mit 6hajt a föhadnagy ~r ? 

R8viden v~laszoltam neki, hogy s~rg8s els8seg~ly ~gyben a doktor ~rral a
karok beszélni.Hamn~zett s egy kicsit meghökkent, majd a harmadik szoba 
ajtaj~n kop~atva beszolt. A~ ajtó kinyilt s ott az orv9s mar ingujjban 
volt, mert' mar a fe~~rköpeny~t isllleveteete. Csodalkozo szemmel jött ki 
a rendelóbe •• Bemutetkoxtam s *özoltem vele, hogy k~sebblls~r~l~s van a 
b~I karomon s k~rem hogy azt ~osse fel egy h~romszogletu kendöveI. 

, - Vegye le a zubbony~t f8hadnagy ur !.- volt a szava hozz~m. 
E~reeg'sz c i nikusan válaszoltami 

- Vizsg~latra nincs sz~kségem, csak a k8t~sre.-
Majd röviden elmondtam, hogy mi is tört~nt velem. A kardomat elvitte 
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a vonat s igy nem szeretnek tal~lkozni a kegyetlen szigoru vit~z ~a-
torczay ezredessel. , It 

Hiutan meghallgatott -mosolyogva vett ki a szekrenybol egy hérom
szög1et~ kend~t ~s sza~yszer~en felkötötte abalkaromat. Hajd bein
vit~lt a s~al~njaba s 9tt egy poher konya~kal kin~lt meg. Atszolt a fe1e
s~g~nek is amasik szobaba, hogy j8jjön be, mert m~g ilyen esete nem volt 
hosszu orvosi prakszisa alatt. 

Barats~gosan bucsuztunk el egymastol s a 1egk8zelebb arra halad6 busz
ra ugrottam fel. Hamarosan a v~ros sziv~ben voltam s mker~lt is megta
lelnom a keresett hazat. Becsengettem.- ~gy öszhaju asszony nyitott aj
tót. He~~:bdezte; 

-Kit keresek ?-
-Baranchy Maria szinmüv~sznöt-. volt a rövid vdlaszom. 
- Mar egy j6 6reja elment a sz~leivel együtt. Ta1~n a szin-

h~zn~l megtalalja Bket.- . 
H±aba k~s8n ~rkeztem.- Igy e1induktam a fBuccén, a korz6n v~gigmen

tem vagy k~tS&er s tisztelegtem jobbra-balra, vagy fogadtam a tiszte1g~
seket~ég a cukr~szdaba is beugrottam s ott az egyik aszta1na1,fö1d~et 
Bdn Matyi rep~lBföhadnagyot pillantottam meg. Rék8sz8nten s ö k~rdezte; 

- Mi van veled ?-
- KBnnyebb sebesülés ,- volt a kurta v~laszom s mar f~rdultam 

iS ki a cukr~szdá-Dól. 
. Az idö pedig rep~lt. Sietnem kellett, hisz majdnem herom órai k~-
s~sse1 ~rkeztem meg Ungvarra. Yrokora 1~ptekke1 igykeztem a szinhéz fe1~. 
A penzt~rnél megk~rdeztem GyBpos Gittat~ hogy 1atta-e aszUleimet? 

- Mar benn vannak a nézBtéren,-~em gy~zt~k mag~t t~vabb v~rni.
Atv~ve a jegyemet, amelyik a masodik sorba sz~lt, indultam befel~. Mér= 

sokan ~ltek, de a sorokban is meg ~lld~galtak elegen. tassan vonultak 
be helyeikre. A jegyszedönö atvéve jegyemet, ramtekintett,majd igy nyi
tott utat ' nekem.-

- Helyet a:~rek a a sebesült fBhadnagy,urnak !-
lVIint a zsid&: elÖtt a V~L'~S tenger , ugy val t kett~ a tBmeg is elBt

ttem.Hamqrosan a helyemhez értem.- A nézÖt~r mar kezdett elsötétedni. A 
zenekar is erBsen hangolt.-

Szüleim mar ültek a hel~kBn s mellettÜk egy sz~k Üresen. A h~rom
szBgletü kendB még a f~lhomalyban is ~Ol vilagitott. Halkan kBszBntem. 
!desanyém r~mülten n~zett r~m s mindjart k~rdezte; 

-Mi van veled fiam ?- Pérba~-'vagy lovasbaleset ? 
- Kisebb sebesÜl~s. Majd kesBbb elmondom.-Nem komoly.-

A zenekar mar a nyitanyt j~tszotta ~s a vörös barsony függöny is hama
rosan fellibbent. A "T~bornokn~" cim'ti operett ment ~ppen.- Hamarosan a hu
Eom is a szinpadon volt s elörel~pve a rivalda f~nyhez mindjart megl~tta 

a felk8tBtt karomat. Lattam az arc~n, hogy egy kicsit B is meghökkent. 
Azt jol tudtam, hogy Ede~anyam nem sokat nézett az elsö felvonasb6l. 

A fél szemét ink~bb csak rajtam tartotta.-
A függöny leere~edett s a nagy tapsviharban elmondtam rÖviden szü

leimnek, ho~y mié:b:b is van felkötve a karom. Edeapam der'tilt a furfangos 
eszemen. -rr~ mar indultam is a szin~szbejérOhoz.6ekopogtattam a t~ncos-

primadonna öltözBje ajtaj~n.Hugomnak nagy hirtelen elmondtam mindent, amit 
Ö nagy kacagassal fogadott, Még a folyosón lévB vit~z Tolnay igazgat6 is 
nagy szemeket meresztett kettönkre.- A m~sodik es a harmadik felvon~s 
jatékaban a szubrett lathat6laD a sebesült fÖhadnagynak j~tszott. De . ' 
azt csak mi hárman tudtuk, hog~ miert .- I 

Elöadas utan n~gyesben mentünk a ~ercs~by~ etterembe, ahol mar elö
zöleg asztalt foglaltam. A szinhaz utani közons~g yeljesen megtöltötte 
a nagy termet. A cigany hallkan huzta a szebbnel szebb n6takat a sa
rokban. A megrendelt bécsi szeletet majdnem elkezdtym v~gni, amikor eszem J 

be jutott, hogy o bal kezem sebesült. Igya hugom vagta azt darabok:ba s 
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huncutul r~mkacsintott.Kellemes est volt , a jó szerednyei borral vigan 

oharzagattuúk f5leg tdesapámmál . A hosszu asztalhoz amely edd~g ~
~esen ~llott, bevonultak a csend5rtisztek vitéz Marss6 alezredes úrral 

az élen, Átk5ss5ntem hozz~juk s Mondok Pista mindj~rt kérdezte is, hogy 
m i .. t5}'tent velem.- Oda is csak ugy étszóltam beki, hogy nem komoly sebe

sules. 
~ Az,té\n ~ pr;im9s' is elkezdett asztól-asztalig j~rk~lni s ugy muzsi-

kalt • ~n is rendeltem azonnal egy n6t~tn~la; 
- El18tték a "balll-karomat folyik piros vérem ••• 

E~y-két asztaltól oda is tekintettek s f51eg a fehérnépek arc~n 
kisebb szomoruség is volt l~tható. f n me~ alig tudtam magam t~rt5ztet-

ni hogy ne mosolyogjak.- tijesany~m és a mUvészn5 e15tt m~r csomó piros 
rózsa hevert a feher abroszon. A bor is fogyt~n volt m~rT A nagy fali 
órlra tekintve láttam, hogy majdnem éjfél van. A szép nyari estében vid~
men sét~*ltunk az ~llomés fylé., mert a f8n8k megmondta, hogy éjfél elött 
jön majd a vonat Vezérsz~llas felö) · s az fogja hozni a kardomat és a t~s
~mat .- Ezeket ~tvéve tért~nk poldogan sz~ll~sunkra. 
- •••• M~snap vas~rnap volt. iemlom utén mi is vagy h~romszéD végigp~sz~ 
t~ztuk a korz6t. Tisztt~rsaim, akikkel még szombaton tal~lkqztam mind 
t~gra nyilt szeme]k:]tel nEfrié$.;, hogy nincs felkötve a karom. !\érdeztélj:: ' is 
t8bben, hogy mi van velem. !egnap még felk8t8tt karral j~rtam. A v~laszom 

mindenki sz~m~ra csak az volt r~vide~; 
- A jó szerednyei bor,no meg a cig~ny muzsika hasz~éttneki tegnap 

este. Ma mIr kutyabajom sincs.--
A titkot pedig nem ~rúltam el senkinek. 
Csak azt az egyet sajn~ltam, hogy vitéz Latorczay ezredes urral se 

szombaton, se vas~rnap nem tal~lkozhattam. 
/1989/ 

• • • • • • • • • , 
B A J T A R S I 

, 
H I R E K. T~rsadalmi esem~nyek. 

===================~========~~~-==================== 

Az 1934-ben avatott Ludovik~sok 1989, aug. 20.-~n 8arasot~ban jöt
tek 8ssze, hogy a .. Vf:lt~sUl{: 55. évfordul~j~t r~ ma-günnepelj ék. Hat volt ~vfo
lyamt~rs \ vitéz Bartha Rezsö,Eszenyi ~~sz16, Meleg Gábor, D~nes J enö , 
H~mory,Dezs8 és rlorv~th Zolt~n)és két évfolyamt~rs 5zvegye( vitéz Bak And
B~sné es vitéz Heged~s Gy8rgyhé ) jelent meg amehitt ünnepségen. AZ egy
begyülteket vitéz L. Jezierski L~sza6(~11om~sparancsnok) köszöntötte és 
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bemutatta helybelieket.- Kiss Gabor, a flqridai cpoport vezetöje "Zészlo
köszöntöje". cimti versat adta el~.- Majd Eszenyi Lész16,- akit egyebk~nt, 

mint "Ludovika els~"-t avattak tartotta meg nagyszabésu beszedét. Szeretet
tel emlekezett meg az ~si AL~~ MATER-rol.Az egybegy~ltek nagy tapssal jutal
mazták az ~nnepi megemlékezeset. Majd vit~z Bartha Rezsö emelkedett sz6-
lasra- akit virzont a Bolyai AkádEhmi~n avatta\(szintén rangels~l{ent-. A fi
nom vacsora utan megkezd~dött abaréti beszelgetes, aminek alig lehetett 
v~get vetni: A-megnem jelent evfolyamtarsaknak ~edig egy ~iszes Emlekla
pot irtak ala, hqgy elk~ldj~k ebböl az alkalombol.Ezt az ~mleklapot vitez 

Baranchi Taméska ~ndr(f1'est~-~s szobrászmUv~sz keszitette. Az estet dereskei 
Fodor Aladar, mint korban a legidöseb~-beszedje rekesztette be. Kihangsu
lyozta, hogy az ilyen kedves bajtársi öszzejövetelekt nem csak 5- 10 éven~· 
kint ~ell megrendezni, hanem minden evben, mert mindnyajan közel allunk u
gyis az lI~gi behiv6 11 -hoz.-

Kiss Gábor szk.csö.fhdgy. 

ZASZLOKÖSZÖNTÖJE. 

Elszorult a torkunk,harmatos a szemünk, 

I Ludovikás Zászló, ujra itt vagy velünk! 

Negyvenöt éve már,hogy felesküdtünk Terád, 

Bujdosó vagy Te is,Teneked sincs Hazád. 

TE vissza fogsz térni,ujból égbe szállni, 

Uj Ludovikásoknak diszmenetét várni. 

Minket is láthatsz majd,csak nézz fel .az égbe, 

Csaba királyfinak csillag seregébe.

Istenünk,TetÖled kihallgatást kérünk, 

A vörös tengertöl válsszad el népünk! 

Nem magunknak kérünk,nem érdemlünk sokat, 

G·sak mégegyszer teremts UJ Ll}DOVIKÁSOKAT! 

LA'LIG :~ 
A HAZA'E'RT MINDHA , f9j 

55-IK LUDOVlKA'S E'VFORDULO 

Az 1934- ~vben avatott Ludovikasok csoportja 



Eszenyi L~sz16 besz~det 

hallgatj~k.- Balsz~len 
Kiss ~~bor MHBK csop.~e

zet5 ül • 

••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

Csak h~rom h~tre mentem ~t vak~cibra a Feles~gemmel N~metorsz~gba s 
e~ aIatt a r8vid id8 alatt is mennyi minden t8rtént Sarasota v~ros~ban. 
Csak egy ~~rat emlitek, -sajnos ezek nem voltak j6 hirek. I 

_ nemes öimon Laci Rar~tunk egy kisebb agyv~rz~s, majd szmvattak -boI m~r 
s~~pen kezdett fel~pulni, amikor is egy elég sulyos aut6belesetben v5lt 

tesze. B~r az aut6~uk - komoly k~rt szenvedett, de sem Lacinek, sem Feles4gé
nek komolyabb s~rules~em volt. Isten tez~ben voltak.-

A m~sik igen szomor~ hir ami fogado~t benn~nket, hogy' hossz~ szenved~s 
ut~n vit~z Pesthy Istv~nn~-tldik6 elhunyt.- A Sarasotai Magyar Keresztyen 

Egyház presbiteriuménak e?yik igen buzgÓ ~s tev~keny tagja volt. Isten ad
jon neki 8rök nyugodalmat .-

rl~mory ~ezsön~t- Ruthot pedig korh~zba kellett sz~llitani tüdö-emb6li
$val. Mint hallottuk m~r O is a javul~s utj~n van. 

Dr, vit~z Kem~ny Zoxt~nnak egy ,' igen sülyos kimetelü autb balesete volt. 
Az 5s3ze~tk8z~s kgvetkezt~ben kirepült az ablakon slezuhanva megserült a 
kopony~ja valamint a medencrcson~ tört el. M~g mindig kÓFh~zban van? de 
m~r sokat javult. Kiv~njuk oki, hogy a Borb~léra m~r el tudjon jönn~. 

A kisebb dolgokat nem is emlitem, mert azt hiszem, ez ~ppen el~g rossz 
hir h~rom het alatt.-

Ör8mmel vettük tudom~sul, hogy Dr. Szépe ~~szlb ny. r. kath lelke~i' 
t~demkeresztes Szent ~~szlb lovag lek8lt~z5tt vAglegesen ~a~asot~ba . tt 
mar meg is kezdte egyh~zi szolg~lat~t s minden h6napban tart egy magyar 
nyel~ mis~t a sarasotai ~s k8rny~kbeli magyarok r~szere.-

+ + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + . + + + + 
Míg M~nchen mellett voltam a ZÜddeuDsche Zeitung majdnem mindennapi 

szám$ban volt Magyarorsz~grbl k~t-h~rom cikk. A magyaroknak igen nagy lett 
a becsülete a nyugat nemetek kör~ben az~rt, hogy megnyitott~k a hat~rt 

a menek~18 kelet németek sz~m~ra. Egy~bként a segitö munk~ban a a M~ltai es 
Johannita magyar lovagok is kivettek areszüket • 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

Aug. 25-27-ig Leka v~r~ban ( ma Lockenhaus Burgenlandban) 
volt az ~vi Johannita lov~ tal~lkozb.Azon 46 Johannita 10-
vag~ valamint 12 M~ltai lovag vett reszt. A hozz~ta~toz6kkal 
egyutt b5bb mint 150-en voltak jele~ a nagyszab~su unnepse
geken , lovag avat~son es Istentisztelete~~is~n.- Felsö8~ön 
volt a reform~tus templomban a za6 Istentisztelet.-

+++++ 



:. 

~llbz~s Újs~gokb61 ; 

Otto von Habsburg, den CSU-Europaab
geordneten und Soh n des letzten Königs 
von Ung arn, will die wiedergegründete 
Unabhiingige Kleinbürgerpartei Ungarns 
als Kandidaten für die Priisidentenwahl 
aufstellen. (Reuter) 

Die Ungarische Christlleh-Demokrati
sehe Volkspartei veranstaltete am Wo
chenende in Budapest ihren Gründungs
parteitag. Bis zur letzten freien Wahl in 
Ungarn im Jahre 1947 war die Partei die 
zweitgröBte des Landes. (dpa) 

~üddeutsche Zeitung 
1989 , okt . 2. 

• • • • • • • 
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, Habshurg Ott6 nem je/ölteti magát 
magyar köztársaság; elnöknek 

• 

Habsburg Ottó nem kívánja 
magát jelöltetni magyar köztársa· 
sági elnöknek. Ezt szóvivője je
lentette ki kedden a magyar el
lenzék indftványára reagálva. 

"Az utolsó osztrák császár és 
magyar király fia jelenleg nem 
tartja megvalósfthatónak jelölé-

lél" Mindazonáltal nem zárta kl 
eleve és minden Időkre szólóan a 
Je16ltetést. PlllanatnYllag azonban , 
az a véleménye, hogy az Európai 
K6zöaségben lényesenn többet 
tehet Magyarországért, mint a 
mlagyar belpoUtlkában, mond" 
Habsburg ottó Q6viv6je. (MT!, 

MAGYAR HIRLAP , 1989 , okt . 6 . 

• • • • • • • • • • 
Részlet eg~ik otthoni bar~tom level~böl ; 
-! ~~lunk uj szelek kezdenek fujdog~lni , persze az eddig , egyeduralko
db p~rt nem l~tja 8r8mmel . Ük c s a k a SZépre/ha v olt ilyen mémoknak is 

a keznk alatt / eml~keznek ~ az embertelens~gekre nem , vagy ahol mus z~j; 
ott megh6tt el8deik a hibésak , a maiak nem . ,A m~iak csupa Gr~l-lovagok. 
- De ha m~r a lovagokn~l tartunk és ha van me~ nemi közöd a M~ltai Lo
rendhez-eI5b~e lentek , majd ke rek va l amit . ~eh~ny hónapja szokatlan~l 

nagy a~~nd~kkal lel?t~k meg a ma gyaor eg~szs~g-tigyet; sz~munkra csod~la tos 
~s draga orvosi mtiszereket ~s felszerelési darabokat kUldtek . Persze az 
elosztésuk m~r nem biztos , hog~ egyezett a M~ltai Lovagrend sz~nd~kai
val ; a kÚtv5lgyi gumenist k6rh~z , meg egy-k~t hasonl6 jelleg~ intézm~ny 
megosztozott a javakon . A kÚtvolgy~ben pihen- ha még meg nem dBglött, . 
r~gi ~v6s t~bornok bar~ tod ,-P~ter a~bor,aki kb . Buxbaum N~th~n lehetett 
gyermekkor~ban , mint a h6hér-brig~d ma~em mindegyik tagja . ~abik~nak 
tudtommal agylégyul~aa van , csak azt nem tudom , hogy nem vett~k ~szre 

m~r hatvan ~ve ? 
Egysz 6val;GesxteIB-Onga a Csan~ los ok , a Dobs3~k , onnan fel Göncig 

~ajd Nyugat fe,l~ a ~radlai barla ngig és fel a t6t hat~rig illet~kes , 
Sziksz6i II . ~erenc kOrh~z/H . Sziksz6~3800/, k~» nagy tiszteeettel b~rmi 
segitséget orvosi mnszerekben/ p ~ld~ ul ;CT computer Phon o'graph/ , vagy ak~r .... 

mi modern mnszert, mert r 5ntgyngépe zetnk negyedsz~zadqs ~m gyanu van r~ , 
ahogy akkor is már uras~goktol levetett müszer volt . Ori~si terUlet , sok 
j6 orvos , mUszerek ~s vizsg~ 16 eszköx5k Abrah~m ap~nk el5ttiek. Csak 

mi , a gönci g~rda temettUnk m~r onnan vagy 15 p apot . 
Osszegezve; ha utad van az int~zkedök fel~ , légy j 6 ezt a nehéz 

hely.zetben ~s sok beteggel ell~tott k6rh~zat figyelmilkbe aj~ihani . ! - " 
( Irtam Dr . K~llay Krist6f m~ltai nagykövetnek , aki m~r v~laszolt is , 

hogya sziksz6i k6rh~zat is gondjaikba veszik •• NE . Dr. K~llay Krist6f a 
~ agyar M~itai Lovagok ~z övets é g~nek is az a lnöke . -) 

Ez mlndenesetre int5 p~looarra , hogy a hazuIra knld5tt segitségek
erd~lyeik segi~~se nem megy mindig a megfelelö helyre .- Otthon még mind~ 

a p~rt ClZ ur.-
••••••••••••••••••••••••••••••••••••• • •••••••••••••••• 
Lev~lrészlet ; " Mostani püsp8keink ~ltal~ban lekv~:r:b61 vannak , a tieitek 
m~g lekvérabbak kiv~ve a nagyon intell~gens ~s h~th~ muzulménnak l~t
szó T6fh K~rolyt .- Hol vannak a I1indszentyek s: a Ravaszok ????- "-



! 
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Pek~ ry' P~sta bar~tom egyre , 
csak küldl a l ovas f~nyk~pe
it . Osak a szivemet f~ jdit-

ja , hogy ~n nem lehetek mel 
lette egy m~sik lovon . Örlllök 
Pista , h ogy ~jra l ovon l~ t
hatlak . -.-

•••••• 
Jomagam viszont november 1 .-7-

ig ujra Fennsylvaniéban voltam apro 
vadra vad~szni . 

J o volt a he g~eket-vBlgyeket 
j~rni s ~lvezni az Bszi erdB szin
pompáj~t .- K~t alkalommal a höm~
rB m~r a fagypont alatt volt s a 
magasabb hegyekben k~t inc ses ho
ban - a sÜrÜ t Bvises bozptban ke
restük a grouset .- Egy IBv~ semre 

v ol tam a legbÜszk~bb , amikor egy 
kacs~t( woodduck) 70 m~ter magas-

b oI lBttem le s az ugy zuhant a ba 
r~tom l~bai el~ , mint egy darab 
kB . UtoIso nap~viszont 15 szalon
két repitettünk fel egy kis darab 
területrBl . ~nnyi madarat m~g s o
hasem l~ttam Pennsylv~niában egy 
csapatban . 9zerenc s~nk volt.-

Ha az Isten seg{t , j ovöre k~t h~t~ 
re szeretnék m@ d felmenni .-

Újra "Lóra!" 
(Búcsú TorontótóI) 

Nyugatra baktat Rozlnantt!m, 
öreg lovam, - sántán, vakon, 
kopott huszár, ha zátlan, fáradt , 
nyugat felé megy - rögös úton. 

Mögöflem emlékek, eltiprott álmok, 
bor íze, asszolly csók, nóta, haza, 
hosszú utamról vissza-visszanézve 
fáió szívvel ü$!etek tova. 

Itt-ott 'mep;álltam, azt hittem ot thon -
de csak "l óról" volt, koc s ma , átnyerp;e l és. 
Ismé t a lovam hevederét hózom, 
hazátlan huszár. "Lóra : Üge tés:" 

Hosszú az út, - lesz-e valaHa vege! 
Keletre vágyom s ny ugalra visz az ár. 
Csak Csaba ú(ján, az égi regimentben 
pihenhet meg majd az öreg huszár? 

Átnyergelés volt, igyullk nagyot pajtások, 
ii ríts ii k ki a búcsú poharát, 
temetve emléket, siratva álmot , 
siratva barátot - .. Lóra! Tovább!" 

. Isten áldjon és ha j ó bort isztok , 
ürítsetek én rám is poharat. 
És tudjátok, hogy bár ny ugatra utam, 
a szívem mindig Keleten marad. 

. v itéz Kenyeres Júnos 

volt m . kir. huszárföhadnagy 
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, , " 
BORBALA EST.* A sarasota~ es korny~kbeli volt tnz~rek 1989, dec. 

3.-~n tartj~k Szt. borb~la unneps~gnket Sarasota v~rosaban a ehez Med 
~tteremben,- vasárnap d.u. 5 ~rai kezdettel. 

A Meghivok m~r kimentek. 
• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 
II. J~nos- P~l p~pa 1989,augusztus 12,-~n kinevezve a vil~gban sz~t

$zort magyar katholikuso~~sz~re az emigratió uj püsp~k~t, 

P. M i k l o ' s h ~ z Y A t ,t i l a, S.J. 
jezsuita thelologiai tan~~t a Toront~i Egytemr81. 

+~ +. +, + t + + + + + + 
A SZENT LASZLO TARSASAG (1861) ~s REND F5sz~ktart6ja a ~endi 

K~ptalan aj~nlata alapj~n- , 
BERNHARDT BELA ~g. h. ev. lelk~szt 

USA-heli t5rzssz~ktartonak nevezte km. 
A lemondott eI8dj~t, nemes ~~hohyi A. J~zsef trdemkeresztes lovagot 

t8rzssz~ktartot,tI örökös tb. Mör3ssz~ktart6~i eimmel tüntette ki, 
S ent Kir~lyi J~nQs II . ~artom~ny sz~ktart6j~t lemond~sa utan "5rö

k 8"a, t~. t5rzsszéktartó"-i eimmel tilntette ki s ut~dj~ul vit~z FALK VIK.loo. 
T R lovagot nevezte ki. . 

•••••••• • ••••••••••••••••••••• 
1989, nov. 12.-en telefonon hivott bar~tom ~s volt ~vfolyamt~rsam

Nt . Dr. @ z a b O K ~ r o l y , hogy egy kisebb szivattakon esett ~t. 
M~r otthon~bOI hivott fel s igy meg van a rem~ny, hogy hamarosan rendbe 
is fog j8nn~~ J~ eg~szs~get kiv~nunk Neki !!!-

======-=======================-=:::====================================== 
Hal~loz~s; 

Gyászjelentés. 

Szomoruan,de Iste·n akaratában megnyugodva jelentem, 

hogy édesanyám,Dr.Kiss Dezsöné,született Lázár Mária 1989 

Oktober 15-én eltávozott tölünk,fel Edesapámhoz. , 
Elete szigoru,halála békésen gyors volt.Százegy évet 

és száznyolcvan napot volt velünk,csak szeretni tudott és öt. 
is csak szeretni lehetett. 

Legyen békés örök pihenése,s legyen hála Istennek a 
nemes hosszu életért. 

Apopka,1989 Oktober 1&. 

M Y S K O W S Z K Y I M R E 
~ 

okl.gazda,tart . m.kir. tUz~rz~szl~s 

1989, o~tober 25-~n 82 ~ves kor~ban Saresot~ban elhunyt. 
A gy~szmis~t okt. 28 . -~n a sarasotai St . M~rtha templomban tgr
tott~k meg, ahol a ma?iar bucsuztat~st Ft . Dr. Sz~pe L~szl~ .lelk~sz 
mondta- Bar~tai , bajtarsai szép sz~mmal voltak jelen. 

B~k8 pora ira ! 
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" 
'.,: 

Kraft P~ter v.m.kir. t8zé 
fHh?dnagy három évvel e
zelott rem~tvettlaz orlan 

doi Ludovfka$ talalkozon, 
ahol ~5 ev-ut~n 8sszejHt
tek az ~vfolyamtársak.

+++ 

t 

Akos-Zsombor , Tibold
Aba ~s Eörsur-Irnak 
unokaHcséim a z elhu 
ban az edesapjukat 

gy~szoljék.
+++ 

• • •• •• •• , •• •• 

. -

-, - ..... ' t:-" .. En "agyok a feltIímadás és az élet, 
'ly. r.,,· .~ ~ IIId hisz bennem, ha meghal ls e1" 

• >.~- " ~ t' I János 11.25 
\.... . ~ ~ (. 
~ . Fájdalommal megtört . sZívvel jelentjük, hogy drága jó 

féljem, forrón szeretett édesapánk, nagyapánk, testvérünk, 
apósunk,sógorunk 

KRAFT PI!TER 
1989, jtlnius 2~n átadta nemes lelkét Teremtőjének . . 

Gyászolják: 

t 
Fili)' MárU felesége, 
Márta. Péter, Pál, Gizella gyermekei, . 

. Kiss Péter veje, Vbdár Patrica menye, 
Gizella, Lóránt te5lvérei, 
Falvy György, BartJa János sógorai, . 

• . Sebestyén, Borbáa, Alesandra, Gabriel. és Anik6 
. " unokái, rokouok és barátok Magyarországon, Német-

• : orsz3gban,Ola.szországban és Venezuelában. 

Isten Veled! Köszönjük, hogy bearanyoztad életünket! 
'. A család köszöni a részvétnyilvánitásokat és az elliunyt 

lelki üdvéért felajánlott imádságokat! 

Mély fájdalommal tudatjuk, hogy 

!?g~v,.{R. GA .J/jR e. ... = ........ 
191';;{., év .9. Y~~.\"0r. .... hó .U.: .. napján, életének .I~ , évében elhunyt. 

Felejthetetlen halo}tunk földi maradványait folyó évi .. 9.w.~ ........... hó 

. ~.}.: napján, .. !.4 .. ~c:. .. órakor 9.-:-".1.<'Y2:~-<, .~J: . temető ravatalozójából 
a romai katolikus vallás szertartása szerint helyeztet jük örök nyugalomra. 

Gyászmisét folyó év .. .9..U:,!;..\-t:v: ....... hó .. :l: .G;; ..... napján ... J~.: .... órakor 

?-:-····1~·*·~·~····N.~.: .k.:J., .. k~\?<?.~artjuk. 

DRAGA EMÜKE SZIVONKBEN &..! 

• • •• • • •• •• • • •• • • 

I 

• • 

A Vit~zi Sz~k elHterjesztésere vitez J 6 z S e f -
kir. herceg, .~ndi Fökapit~ny-

A r p ~ d 

I t t I t t 
KERPATHY SANDORT ~s KARPATHY ZOLTANT 

mintllv~rom~nyost" a Vit~zi Rendbe felvett~ . Avatása 
megtBrtenni.1 M~nchen -1989;1-

••• 
" Adass~k tisztelet a katonaeszménynek~ 

Megdicsöült hösBk szelleme hasson ~t, 
A ma gyarok Istene segitsen meg minket. lI

-

k~söbb fog 

1 Zrinyi ;V.R. foh~sza./ 
.. - .. 

i 
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E levelböl· "Augusztus 20-~n a ~zt . Jobb körme-
net en az els O ev utan m r a kettBskeresztes, koron~ s cimerrel éke
sitett nemzeti szin~ lobogcnk alatt vonultunk fel,tal~n eljutott fele-

. tt@k is erröl a felvetel, b~r az itteni TV gondosan elker~lte azt a jelene
M, amikor a zászlót tarto ferences atya e18tt leborultak az emberek ••• ft 

••••• a r~dicm pedig itt szol mögöttem s jelenleg a csehek mozgo16d~s~-
rol jÖnnek egymas ut~n a jelent~sek . Mar a bolg~rok is t~ntetnek. Inog a kom

munizmus k~rtyav~ra . - E~t is megerhettük ••• 

. . ....•.••... ~ ......... ; ............................... ................. . 
" A FLORIDAID BAJTRRSI HlRADO a jövö évben a nyolcadik évébe fog lépni. II 
, Felk~rem azokat a bajt~rsakat, akik szivesen olvass~k ezt a kis hirad6t,-, 

Ik8z8lj~k velem, hogy kiv~nj~k-e tovabbra is azt, hogy szerkesszem tov~bb. I 
, A FBH-ra nincs elÖfizet~s. Azt a bajt~rsak önkentes adakoz~s~bcl ~llitom I 
I 8ssze.- I I A FBH-ra önkentes adom~nyt k~ldött be; p.I. fhdgy. $ 10.00. A szerkesztö-I 

II seg hal~san k8szöni az adom~nyt.- I 
. I I =========================================================================== • 

-
E~ a sz~m lez~ratott 1989, november 20-~n. 

=========================================================================== 
, " I I , 

KELLEMES KARACSONYI UNNEPEKET es Igazi Magyar BOLDOG UJEVET KIVANOK 

minden bajt~rsamnak 

••• ••• • •• ••• •• • 
Cim; Cap~. Endre v. Tam~ska de 

2621 Woodgate Lane 
Sarasota , FL· 34231.-USA. 

~~E!~E!~_~!~E_~Et~~~!!_g~~; 

• •• 

özv.vitez Bak Andr~sne 1989, nov.20-~n kisebb ivatakkal~~·~~~~· 
Memorial k6rh~zba sz~llittatott. Kivanunk Neki min~l hamarabbi 
lást.-

--------------------------------------------------------------------
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